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(Rezolutii, recomanddri i avize)
REZOLUTII

PARLAMENTUL EUROPEAN

Incendiile forestiere din vara anului 2009

P7_TA(2009)0013

Rezolutia Parlamentului European din 16 septembrie 2009 referitoare la incendiile forestiere din
vara anului 2009

(2010/C 224 E/01)

Parlamentul European,
— avand in vedere articolele 2, 6 si 174 din Tratatul CE,

— avand in vedere rezolutiile sale din 19 iunie 2008 referitoare la consolidarea capacititii de reactie a
Uniunii Europene in caz de catastrofe (!), din 4 septembrie 2007 referitoare la dezastrele naturale (2), din
7 septembrie 2006 privind incendiile forestiere si inundatiile (}), din 5 septembrie 2002 privind inun-
datiile din Europa (%), din 14 aprilie 2005 privind seceta din Portugalia (°), din 12 mai 2005 privind
seceta din Spania (°), din 8 septembrie 2005 privind dezastrele naturale (incendii si inundatii) din
Europa (7) si rezolutiile sale din 18 mai 2006 privind catastrofele naturale (incendii forestiere, secete
si inundatii) - aspecte legate de agriculturd (%), de dezvoltarea regionala (°) si de mediu (19),

— avand in vedere Decizia Consiliului 2007/779/CE Euratom din 8 noiembrie 2007 de instituire a unui
mecanism comunitar de protectie civild (reformatd) (1),

— avand in vedere propunerea Comisiei de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de
instituire a unui Fond de Solidaritate al Uniunii Europene (COM(2005)0108) si pozitia Parlamentului
din 18 mai 2006 (!?) cu privire la aceasta,
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avand in vedere raportul special nr. 3/2008 al Curtii de Conturi Europene privind ,Fondul de Solidaritate
al Uniunii Europene: cat de rapid, eficient si flexibil este acesta?”,

avand in vedere Raportul anual pentru 2008 al Comisiei cu privire la Fondul de Solidaritate al Uniunii
Europene si Raportul privind experienta castigatd dupd sase ani de aplicare a noului instrument,

avand in vedere Directiva 2007/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2007
privind evaluarea si gestionarea riscurilor de inundatii ("),

avind in vedere Decizia Consiliului 2007/162/CE, Euratom din 5 martie 2007 de instituire a unui
instrument financiar de protectie civild (?),

avand in vedere concluziile reuniunii Consiliului Justitie si Afaceri interne din 12 si 13 iunie 2007
privind consolidarea capacititii de coordonare a Centrului de Monitorizare si Informare (CMI) din cadrul
mecanismului de protectie civild al Comunitatii,

avand in vedere raportul lui Michel Barnier, din 9 mai 2006, intitulat: ,Pentru o fortd europeand de
protectie civild: Europe Aid”,

avand in vedere punctul 12 din concluziile Presedintiei din cadrul Consiliului European de la Bruxelles
din 15 i 16 iunie 2006 privind capacitatea de reactie a Uniunii in caz de urgente, crize si catastrofe,

avand in vedere Comunicarea Comisiei din 23 februarie 2009, intitulati ,O abordare comunitard in
privinta prevenirii dezastrelor naturale si a celor provocate de om” (COM(2009)0082),

avand in vedere rezolutia referitoare la ,protectia civild si prevenirea dezastrelor naturale si ecologice in
regiunea euro-mediteraneand”, adoptatd in unanimitate de citre Adunarea Parlamentard Euro-medite-
raneana,

avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedurd,

. Intrucat vara anului 2009 a fost din nou marcatd de incendii devastatoare si inundatii in sudul Europei,

afectdnd statele membre, regiunile periferice, tdrile candidate si vecinii apropriati ai UE, provocind
suferinte umane si pierderea a cel putin 11 vieti, precum si daune materiale si de mediu imense;

. intrucat, conform Sistemului european de informatii privind incendiile forestiere, suprafata totald a

vegetatiei si a terenurilor impadurite afectate de incendiile din Europa din aceastd vard acoperd mai
mult de 315 000 de hectare, indeamna Comisia s actioneze rapid si s mobilizeze resursele UE pentru a
ajuta zonele afectate;

intruct seceta si incendiile persistente accelereazd procesul de desertificare a unor regiuni intinse din
sudul Europei, ceea ce a condus la disparitia anuald a peste 400 000 de hectare din padurile europene in
ultimul deceniu si a avut drept urmare afectarea grava a calititii vietii populatiilor din zonele in cauzi,
afectand agricultura, cresterea animalelor si patrimoniul forestier;

. intrucat, in deceniile urmitoare, se va produce (indiferent de eforturile noastre de atenuare a efectelor

schimbdrilor climatice la nivel international) o crestere inevitabild a temperaturii la nivel mondial, aceasta
avand efecte deosebit de grave pentru sudul Europei, care va fi, conform previziunilor, o regiune extrem
de vulnerabild in ceea ce priveste schimbdrile climatice si care a suferit deja in 2007 de pe urma
incendiilor de o gravitate fird precedent, legate in mod direct de valurile de cildurd extreme din anul
respectiv;
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E. intrucdt frecventa, gravitatea, complexitatea si impactul catastrofelor naturale si ale celor provocate de
om din Europa au crescut cu rapiditate in ultimii anii si au avut drept rezultat pierderi de vieti omenesti
si materiale, avind un impact catastrofic pe termen scurt si lung asupra economiei regiunilor afectate,
inclusiv asupra patrimoniului natural si cultural, distrugand infrastructura economici si sociald si dete-
riorand mediul (in cazul incendiilor urmdrile includ pierderea unor habitate naturale si a biodiversitatii,
deteriorarea microclimatului si cresterea emisiilor de gaze cu efect de serd);

F. intrucat catastrofele naturale au consecinte economice si sociale ddundtoare asupra economiilor locale si
regionale, atdt in sectoare precum turismul, cit si in activitatea de productie in ansamblu;

G. intrucit prevenirea are o importantd deosebitd in ceea ce priveste protectia in fata catastrofelor naturale,
tehnologice si de mediu;

H. intrucit fenomenul incendiilor forestiere este agravat, de asemenea, de abandonul treptat al mediului
rural si al activitdtilor traditionale asociate acestuia, de intretinerea necorespunzitoare a domeniului silvic,
de existenta unor mari suprafete de padure cu o singurd specie de arbori, de plantarea unor varietdti de
arbori necorespunzdtoare, de absenta unei politici adecvate de prevenire si de sanctiuni insuficient de
severe pentru cazurile de incendii provocate deliberat, precum si de aplicarea neadecvatd a legislatiei care
interzice constructiile ilegale si prevede reimpadurirea;

I intrucdt unele state membre incd nu au un registru cadastral complet si nici registru si harti forestiere
adecvate, care impreund cu implementarea necorespunzitoare a legislatiei care interzice constructiile
ilegale pe terenurile incendiate, constituie un vid ce conduce la schimbarea destinatiei terenurilor si
reclasificarea terenurilor forestiere in terenuri de constructie, precum si speculaiile financiare;

J. intrucdt mecanismul comunitar pentru protectia civild a fost activat in mod repetat in ultimii ani;

K. intrucat catastrofele naturale, precum incendiile din ce in ce mai frecvente din sudul Europei ar putea sd
aibd, de asemenea, o dimensiune transfrontalierd din cauza vitezei cu care se pot raspandi de la sursa
originald si a abilitatii lor de a-si schimba directia in mod neasteptat, necesitind astfel eforturi de reactie
multilaterale, flexibile, rapide si coordonate; avand in vedere, de asemenea, daunele importante pe care le
pot provoca proprietdtilor, vietii omenesti, activitdtilor economice si mediului regional;

L. intrucat, de la adoptarea pozitiei sale in mai 2006, Parlamentul a indemnat in mod repetat Presedintiile
Consiliului s ajungd la o decizie referitoare la un nou regulament privind Fondul de Solidaritate;

M. intrucat, de la crearea sa in 2002, Fondul de Solidaritate a oferit sprijin financiar in valoare de peste 1,5
miliarde de euro;

N. intrucat Curtea de Conturi a declarat ¢ Fondul de Solidaritate ,si-a indeplinit obiectivul fundamental,
acela de a demonstra solidaritate fatd de statele membre afectate de catastrofe”, cu toate ci cea mai
importantd problemd rimane lipsa de rapiditate cu care poate fi activat Fondul, ca instrument pentru
gestionarea crizelor;

O. intrucit Comisia recunoaste nevoia de a imbundtdti transparenta si simplitatea criteriilor care stau la baza
mobilizarii Fondului de Solidaritate;

P. intrucat, incepand cu 1995, Parlamentul European a depus numeroase rezolutii care indeamnd la luarea
mai multor initiative ale Uniunii Europene pentru a combate incendiile in sudul Europei, dar care fie nu
au fost puse in aplicare, fie au fost incomplete sau neeficiente,
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1. exprimd condoleante si isi declard solidaritatea cu rudele celor care si-au pierdut viata, precum si cu
locuitorii din zonele afectate, si aduce un omagiu pompierilor si soldatilor, profesionisti si voluntari, care au
lucrat fird incetare si plini de curaj pentru a stinge incendiile, pentru a salva oameni si pentru a reduce
daunele provocate de catastrofele naturale din aceastd var;

2. regretd faptul cd recomanddrile ficute in rezolutiile anterioare referitoare la catastrofele naturale nu au
fost puse in aplicare;

3. constatd cd daunele cauzate de incendiile forestiere ar fi putut fi prevenite daci unele state membre ar
fi dezvoltat si pus in aplicare politici mai eficiente de prevenire si o legislatie adecvatd privind conservarea si
utilizarea corespunzitoare a terenurilor;

4. considerd cd Comisia ar trebui sd inainteze o propunere de strategie europeand pentru combaterea
catastrofelor naturale, care sd includd o abordare obligatorie in ceea ce priveste prevenirea riscurilor, si sd
elaboreze un protocol de interventie standard pentru fiecare tip de catastrofd, in intreaga Uniune; considerd,
de asemenea, cd aceastd strategie ar trebui sd acorde o atentie deosebitd insulelor si regiunilor periferice cu o
densitate geograficd scizutd;

5. solicitd Comisiei si statelor membre sd se asigure ¢ misurile de gestionare a riscului de inundatii se
concentreazd pe prevenire; considerd cd astfel de mdsuri, care sunt in armonie cu natura si nu impotriva
acesteia, ar proteja oamenii, bunurile si mediul si ar contribui la obtinerea unei gestiondri a resurselor de apd
durabile din punct de vedere al mediului, precum si la atingerea obiectivului UE in materie de biodiversitate
si la realizarea unei strategii UE de adaptare la schimbdrile climatice;

6. indeamnid Comisia s mobilizeze Fondul de Solidaritate al UE intr-un mod cat mai flexibil si fird
intarziere, pentru a oferi sprijin victimelor catastrofelor naturale din aceastd var;

7. indeamna Comisia sd sprijine refacerea regiunilor care au suferit pagube importante, s restabileascd
habitatele naturale in zonele afectate, si relanseze eforturile de creare a locurilor de munca si sd ia masuri
adecvate pentru a compensa costurile sociale inerente pierderii locurilor de munci si a altor surse de venit;

8.  salutd cooperarea si asistenta oferitd de celelalte state membre zonelor afectate in cadrul mecanismului
comunitar de protectie civild; sprijind in continuare proiectul-pilot pentru combaterea incendiilor forestiere
si invitd Comisia sd raporteze urgent cu privire la proiectul pilot in vederea consolidirii cooperdrii dintre
statele membre si cu privire la actiunea pregititoare pentru dezvoltarea unor capacititi de reactie rapidd a
UE, si invitd si fie prezentate propuneri legislative care s creeze adevirate capacititi comunitare de reactie
la catastrofe, care sd cuprindd incendiile forestiere si alte tipuri de catastrofe;

9.  subliniazd urgenta maximd a acestei chestiuni si solicitd, prin urmare, crearea unei forte europene
eficiente, care sd poatd reactiona imediat in situatii de urgentd, asa cum se propune in raportul Barnier
mentionat anterior; asadar, indeamna Comisia sd prezinte propuneri concrete pentru obtinerea capacitdtii de
cooperare europene care si raspundd mai rapid in situatii de catastrofe naturale;

10.  considerd cd experientele recente si cele din ultimii ani subliniazd necesitatea de a consolida in
continuare capacitatea de pregitire, prevenire si reactie a protectiei civile comunitare in ceea ce priveste
incendiile forestiere si alte incendii din sudul Europei si indeamnd insistent Comisia sd ia mdsuri in acest
sens, pentru a asigura expresia vizibild a solidarititii europene fatd de tirile afectate de urgente majore;
sprijind activitdtile care vizeaza consolidarea capacititii de pregdtire a protectiei civile din statele membre, in
special prin schimbul de experti si de bune practici, exercitii si proiecte in acest domeniu;

11.  recunoaste contributia Centrului de Monitorizare si Informare (CMI) la sprijinirea si facilitarea mobi-
lizérii si coordondrii asistentei de urgentd in domeniul protectiei civile;
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12.  subliniazd responsabilitatea individuald a statelor membre pentru protectia civild si masurile de
controlare a catastrofelor i responsabilitatea principald a acestora pentru prevenirea si stingerea incendiilor;
invitd Comisia s3 ia mdsurile necesare in vederea credrii unei forte de reactie europene permanente si
independente care sd asiste statele membre si regiunile afectate in cursul incendiilor forestiere grave si al
altor catastrofe, furnizandu-le cele mai bune echipamente si cunostinte; observd, in acest context, cd Comisia
Europeand ar trebui si studieze posibilititile de acces la capacititi suplimentare, care ar putea fi disponibile
din alte surse, inclusiv private, pentru a asigura un rispuns rapid la situatii urgente;

13.  isi exprimd regretul profund cu privire la pierderile grave §i numeroase inregistrate in cursul incen-
diilor din unele state membre, victime ale unor incendii recente de amploare similard; considerd, prin
urmare, necesar si se examineze rapid dacd mdsurile de prevenire si pregitire sunt adecvate, pentru a se
asigura cd s-au tras invdtdmintele care se impun astfel incat, in viitor, efectele devastatoare ale unor
catastrofe similare sd se poatd preveni si limita in statele membre.In acest sens, indeamni Comisia si
solicite statelor membre programe operationale aplicabile in situatii de catastrofd naturali, pentru a
institui schimbul de experientd si a stabili concluziile privind mésurile de urgentd, de coordonare a orga-
nismelor administrative si operationale si de disponibilitate a resurselor umane si materiale necesare;

14.  deplange faptul c¢d multe dintre aceste incendii forestiere par a fi provocate de actiuni de incendiere
premeditatd si isi exprimd ingrijorarea, in special, pentru faptul ci tot mai multe dintre incendiile forestiere
din Europa sunt provocate de astfel de acte criminale; solicitd, prin urmare, statelor membre s consolideze
si sd utilizeze sanctiunile penale aplicate in cazul actelor penale care distrug mediul inconjuritor si, in
special, pentru cei care provoacd incendii si considerd cd anchetele prompte si eficiente, menite s conduci
la stabilirea rdspunderii, urmate de pedepse proportionale, ar descuraja comportamentele neglijente si
premeditate;

15.  solicitd aplicarea sanctiunii de rambursare a ajutorului comunitar de cdtre statul membru care nu
reimpddureste in totalitate zona afectatd sau care permite schimbarea destinatiei terenurilor in scopuri de
urbanizare cu caracter speculativ sau pentru proiecte turistice;

16. condamnd practica de legalizare a construirii ilegale in zonele protejate si in zonele unde nu se
acordd autorizatii de construire;

17.  subliniazd cd incendiatorii, in special cei care au de cistigat de pe urma reconstructiei sau a distrugerii
terenurilor forestiere, pot fi incurajati de legi care nu definesc precis sau care nu protejeazi aceste terenuri
sifsau prin aplicarea defectuoasd a legilor care interzic constructia ilegald; indeamnd, prin urmare, statele
membre si garanteze cd toate zonele forestiere incendiate riman in continuare zone de paduri si fac
obiectul unor programe de reimpddurire;

18.  solicitd introducerea unor metode mai eficiente de detectare timpurie a incendiilor forestiere si
imbundtdtirea transferului de cunogtinte practice intre statele membre in ceea ce priveste mdsurile de
suprimare a incendiilor si indeamnd Comisia si imbunititeascd schimbul de experientd intre regiuni si
intre statele membre;

19.  recunoaste solidaritatea ardtatd de Uniunea Europeand, de statele sale membre si de alte tdri in
acordarea de asistentd de urgentd regiunilor afectate de incendii forestiere, prin punerea la dispozitie a
aeronavelor, echipamentelor de stingere a incendiilor §i a expertizei in domeniu, precum si ajutorul
laudabil oferit autorititilor responsabile si serviciilor de salvare; considerd cd proportiile si impactul
acestor fenomene depidsesc in mod frecvent nivelurile si capacititile regionale si nationale si solicitd
urgent un angajament european eficient;

20.  salutd contributia Rezervei tactice europene de aeronave anti-incendiu (EUFFTR), infiintatd in vara
anului 2009 pentru a sprijini statele membre afectate de incendii severe; observd cd acest proiect-pilot a fost
creat cu sprijinul Parlamentului pentru a consolida cooperarea dintre statele membre in combaterea incen-
diilor forestiere si s-a dovedit a fi un excelent exemplu de capacitate consolidatd la nivel european, acordand
ajutor rapid in situatii de urgentd; subliniazd, in acest context, nevoia de a continua dezvoltarea §i conso-
lidarea acestui proiect-pilot, avind in vedere faptul ci existd in continuare catastrofe majore deoarece
capacitatea statelor membre si a EUFFTR se dovedeste a fi inadecvati;

21.  deplange faptul ci Comisia si Consiliul nu au planificat niciun angajament financiar pentru 2010 in
vederea continudrii actiunii pregdtitoare pentru dezvoltarea unei capacitdti de reactie rapidd a UE stabilitd
deja in 2008 si 2009;
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22.  considerd cd un nou Regulament privind Fondul de Solidaritate al Uniunii Europene este esential
pentru a rispunde intr-un mod mai flexibil si eficient problemelor cauzate de catastrofele naturale; criticd
faptul cd progresele in acest sens au fost blocate de Consiliu, care a intdrziat in mod ilegal revizuirea, cu
toate ci Parlamentul a adoptat cu majoritate covarsitoare pozitia sa in primd lecturd in mai 2006;

23.  subliniazd faptul ci reluarea acestei initiative ar putea aduce beneficii majore in ceea ce priveste
functionarea concretd a fondului, extinzdnd domeniul de aplicare al acestuia, anuland activarea exceptionald
a fondului pentru catastrofe regionale, permitdind unui numir mai mare de regiuni sd beneficieze de
asistentd, prin introducerea unui prag de prejudiciu mai scizut pentru mobilizarea acestuia si, in special,
ficand posibild o reactie mai rapidd la catastrofe prin accelerarea platilor;

24, indeamnd cu fermitate Comisia §i Consiliul s incerce, cu deplind responsabilitate si fard intarziere, sd
ajungd la un compromis pentru a redemara procesul de revizuire a Regulamentului privind Fondul de
Solidaritate, in vederea credrii unui instrument mai puternic si mai rapid, capabil de a rdspunde noilor
provociri generate de globalizare si schimbrile climatice; invitd atdt Presedintia suedezd in exercitiu, precum
si ministrii UE ai finantelor, mediului, agriculturii si dezvoltdrii regionale si ia, neintarziat, masuri imediate si
ferme;

25.  isi exprimd ingrijorarea cu privire la numdrul din ce in ce mai mare de catastrofe naturale care,
conform expertilor, pot fi atribuite in majoritate schimbdrilor climatice si invitd Comisia si Consiliul sa facd
eforturi pentru a se ajunge la un acord international ambitios in cadrul celei de-a cincea Conferinte a partilor
la Protocolul de la Kyoto, care va avea loc la Copenhaga in perioada 7-18 decembrie 2009;

26.  subliniazd nevoia de a consolida mésurile de prevenire destinate luptei impotriva tuturor tipurilor de
catastrofe naturale, prin stabilirea unor orientdri strategice comune care s asigure o mai bund coordonare
intre statele membre, precum si o mai bund operabilitate si coordonare intre diversele instrumente comu-
nitare (Fonduri Structurale, Fondul de Solidaritate, FEADR si LIFE+, precum si mecanismul de reactie rapidad
si instrumentul de pregitire pentru urgente majore); nu trebuie uitatd nici nevoia de implicare a altor
instrumente existente, cum ar fi ajutorul de stat pentru nevoi regionale sau imprumuturi din partea
Bincii Europene de Investitii, in scopul remedierii daunelor cauzate de catastrofele naturale; invitd
Comisia sd prezinte rapoarte cu privire la fondurile comunitare acordate pentru protectia contra incendiilor
si sd indice dacd acestea au fost utilizate in mod corespunzitor;

27.  solicitd introducerea unor mecanisme de coordonare regionald in cadrul programelor de dezvoltare
rurald pentru a imbundtdti eficienta mdsurilor de prevenire;

28.  subliniazd necesitatea de a accelera procedura de accesare a fondurilor UE pentru redresarea tere-
nurilor agricole in urma inundatiilor si a incendiilor, precum si nevoia de a disponibiliza un ajutor financiar
mai mare pentru dezvoltarea unor sisteme de protectie impotriva incendiilor si a inundatiilor; subliniazd
efectele fatale ale incendiilor forestiere si ale inundatiilor asupra animalelor sdlbatice si domestice;

29.  considerd cd este esential ca problemele structurale din mediul rural (declinul demografic, aban-
donarea terenului agricol, despadurirea si fragmentarea excesivd a proprietdtii terenurilor impddurite) si
fie luate in considerare;

30.  considerd cd legdturile existente dintre protectia civild si politicile de mediu ar trebui consolidate
pentru a se putea profita pe deplin de masurile de prevenire incluse in legislatia privind mediul si pentru a
asigura o abordare coordonati la nivelul UE fatd de prevenirea si atenuarea efectelor catastrofelor; cu toate
acestea, subliniazd cd nu existd niciun plan de inlocuire sau reducere a competentelor nationale in materie
de protectie civild si de prevenire a catastrofelor prin intermediul orientirilor UE;

31.  considerd ¢ procedurile de mobilizare a Fondului de solidaritate trebuie sd fie revizuite, pentru a
accelera plata ajutoarelor; considerd, in special, c¢d ar putea fi instituit in acest scop un sistem de plati in
avans bazat pe estimarea initiald a pagubelor directe, prin care platile ulterioare ar depinde de calculele
precise ale pagubelor directe totale si de dovada misurilor de prevenire luate ca urmare a catastrofei;
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32.  invitd Comisia sd progreseze in elaborarea unor campanii de informare si educare privind mésurile de
prevenire convenite cu statele membre, pentru a reduce riscurile si consecintele catastrofelor naturale, in
special in zonele cu risc ridicat, sensibilizand publicul cu privire la necesitatea de a avea griji de mediul
inconjurdtor si de a conserva resursele naturale; indeamnd Comisia si statele membre si ia masuri, inclusiv
mdsuri care sd vizeze sensibilizarea publicului, menite sd ducd la o utilizare durabild a apei, a solului si a
resurselor biologice, precum si la o gestionare mai bund a deseurilor, intrucat lipsa acesteia constituie adesea
cauza incendiilor;

33.  subliniazi cd, in afara impactului grav asupra economiei §i a mediului, actuala frecventd a incendiilor
din sudul Europei (aproape 95 % din intreaga suprafatd care a fost incendiatd in Europa se afld in regiunile
mediteraneene) are o legiturd directd cu agravarea efectelor schimbadrilor climatice in zonele respective
(eroziune si pierdere a solului, desertificare si crestere a emisiilor de gaze cu efect de serd, inclusiv a
dioxidului de carbon);

34.  solicitd, prin urmare, adoptarea unei strategii integrate a UE privind protejarea ecosistemelor fore-
stiere din Europa de Sud, care si poatd asigura din nou o finantare suficientd a actiunilor de prevenire,
pentru a compensa importantele pagube economice §i de mediu si a garanta refacerea totald a ecosistemului,
precum si alocarea de resurse pentru misurile de adaptare a ecosistemelor forestiere din Europa de Sud la
schimbdrile climatice si de atenuare a efectelor acestora;

35.  subliniazd cd expunerea deosebit de mare a ecosistemelor forestiere din regiunile mediteraneene la
schimbdrile climatice ar trebui luatd pe deplin in considerare; solicitd Comisiei sd introducd, in cadrul
mdsurilor de agromediu previzute de politica agricold comund, instrumente de interventie specifice de
prevenire si evitare a rispandirii incendiilor forestiere si sd ia in considerare in mod serios introducerea
unei politici forestiere comune pentru a se putea confrunta in mod mai eficient cu schimbdrile climatice si
cu catastrofele naturale; indeamnd Comisia, in propunerea sa privind un plan de actiune al UE pentru
adaptare la schimbdrile climatice, sd acorde prioritate prevenirii si combaterii secetelor si incendiilor fore-
stiere din sudul Europei;

36.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei guvernelor
statelor membre si autorititilor regionale afectate de incendii si inundatii.
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SWIFT
P7_TA(2009)0016

Rezolutia Parlamentului European din 17 septembrie 2009 privind viitorul acord international
vizind punerea la dispozitia Departamentului Trezoreriei SUA a datelor de mesagerie referitoare
la tranzactiile financiare, in vederea prevenirii si combaterii terorismului si a finantirii acestuia

(2010/C 224 EJ02)
Parlamentul European,

— avand in vedere articolul 6 alineatul (2) din Tratatul privind Uniunea Europeani si articolul 286 din
Tratatul CE,

— avand in vedere articolele 95 si 300 din Tratatul CE,
— avand in vedere Conventia Europeand a Drepturilor Omului, in special articolele 5, 6, 7 si 8,

— avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in special articolele 7, 8, 47, 48
si 49,

— avand in vedere Conventia nr. 108 a Consiliului Europei, referitoare la protectia persoanelor in cazul
prelucrdrii automate a datelor cu caracter personal,

— avand in vedere Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera
circulatie a acestor date (1),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 45/2001 a Parlamentului European si a Consiliului din
18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter
personal de citre institutiile §i organele comunitare §i privind libera circulatie a acestor date (3),

— avand in vedere Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 octombrie 2005
privind prevenirea utilizarii sistemului financiar in scopul spaldrii banilor si finantdrii terorismului () si
Regulamentul (CE) nr. 1781/2006 a Parlamentului European si a Consiliului din 15 noiembrie 2006 cu
privire la informatiile privind platitorul care insotesc transferurile de fonduri (%),

— avand in vedere Acordul privind asistenta judiciard reciprocd intre Uniunea Europeand si Statele Unite ale
Americii din 25 iunie 2003, in special articolul 4 al acestuia (Identificarea informatiilor bancare) (%),

— avand in vedere Programul SUA de urmdrire a finantirii activititilor teroriste (TFTP) bazat pe ordinul
executiv prezidential al SUA 13224 (%), care autorizeazd, in cazul unei situatii de urgentd pe plan
national, in special Departamentul Trezoreriei SUA si obtind, prin intermediul unor ,citatii adminis-
trative”, seturi de date de mesagerie financiard care tranziteazd retelele de tranzactii financiare, cum ar fi
cele gestionate de Societatea de Telecomunicatii Financiare Interbancare Globale (SWIFT),

L 281, 23.11.1995, p. 31.

L 8, 12.1.2001, p. 1.

L 309, 25.11.2005, p. 15.

L 345, 8.12.2006, p. 1.

O L 181, 19.7.2003, p. 34.

Ordinul executiv 13224 a fost emis de Presedintele Bush la 23 septembrie 2001, in urma Actului puterilor economice
in situatii de urgentd pe plan international, Titlul 50 din Codul SUA, sectiunile 1701-1707. Prin ordinul executiv,
Presedintele si-a delegat autoritatea citre Secretarul Trezoreriei. Trezoreria a emis citatiile citre SWIFT in urma
ordinului executiv 13224 si a normelor de punere in aplicare a acestuia.
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— avand in vedere conditiile stabilite de Departamentul Trezoreriei SUA privind accesul la datele SWIFT (in
sensul definitiei din ,garantiile” SUA (1)) si tinind cont de informatiile obtinute de citre Comisie prin
intermediul expertului referitoare la respectarea de citre autoritdtile SUA a ,garantiilor” mentionate
anterior,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare prin care indemna SWIFT si respecte cu strictete legislatia UE,
in special atunci cind tranzactiile financiare au loc pe teritoriul UE (3),

— avand in vedere directivele de negociere pentru Presedintia Consiliului si viitorul acord international intre
UE si SUA privind transferul datelor SWIFT, clasificate drept ,EU Restricted”,

— avand in vedere avizul din 3 iulie 2009 al Autoritdtii Europene de Protectie a Datelor, clasificat drept
,EU Restricted”,

— avand in vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucat, in octombrie 2007, SWIFT a anuntat cd pand la sfarsitul anului 2009 va fi operationald o noud
structurd de mesagerie;

B. intrucat aceastd modificare a structurii de mesagerie ar putea determina ca majoritatea datelor financiare
pe care SWIFT le transmitea, in urma unor citatii, programului TFTP al Departamentului Trezoreriei
SUA, si nu mai fie puse la dispozitia acestuia;

C. intrucat, la 27 iulie 2009, Consiliul a adoptat in unanimitate directivele de negociere prin care se
mandata Presedintia, asistatd de Comisie, sd negocieze, in temeiul articolelor 24 si 38 din Tratatul
privind Uniunea Europeand, un acord international cu SUA in vederea continudrii transferului de date
SWIFT citre programul TFTP al SUA;

D. intrucat atat directivele de negociere, cit si avizul Serviciului juridic al Consiliului asupra alegerii
temeiului juridic nu au fost ficute publice, acestea fiind clasificate drept ,EU Restricted”;

E. intrucit in acest acord international va fi previzutd aplicarea sa cu titlu provizoriu imediatd, din
momentul semndrii si pand la data intrdrii in vigoare;

F. intrucat UE nu dispune de un program TFTP;

G. intrucat accesul la datele gestionate de SWIFT ar putea face posibild detectarea nu numai a transferurilor
legate de activititi ilegale, ci si a informatiilor referitoare la activititile economice ale persoanelor si
tarilor in cauzd, putdnd fi, prin urmare, utilizat in mod abuziv in scopuri de spionaj economic si
industrial pe scard largs;

H. intrucat SWIFT a incheiat un memorandum de intelegere cu Departamentul Trezoreriei Statelor Unite,
care a restrans sfera de referintd a datelor si aria cdutdrilor de date la cazuri specifice de terorism, acestea
urmand si facd obiectul unei supervizdri si al unui audit independente, inclusiv monitorizarea in timp
real;

I. intrucdt orice acord UE-SUA trebuie conditionat de mentinerea sistemului de protectie prezent in
memorandumul de intelegere si in ,garantiile” Trezoreriei SUA, cum ar fi cele care se aplicd in cazul
datelor care provin de la centrul operational SUA al SWIFT care au ficut obiectul citdrii de citre
Depar‘camentul Trezoreria SUA,

Prelucrarea datelor cu caracter personal provenind din UE de citre Departamentul Trezoreriei Statelor Unite in scopul
combaterii terorismului - SWIFT (JO C 166, 20.7.2007, p. 18).
Rezolutia din 14 februarie 2007 privind SWIFT, acordul PNR si dialogul transatlantic pe aceste teme (JO C 287 E. 29.
11.2007, p. 349); Rezolutia din 6 iulie 2006 privind interceptarea transferurilor de data din sistemul SWIFT de citre
serviciile secrete ale SUA (JO C 303 E, 13.12.2006, p. 843).
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~ =
- ~—



C 224 E/10 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 19.8.2010

Joi, 17 septembrie 2009

1. isi reafirmd fermitatea in combaterea terorismului si convingerea ferma ci este necesard atingerea unui
echilibru intre masurile de securitate si protectia libertitilor civile si a drepturilor fundamentale, asigurand, in
acelasi timp, respectarea absolutd a vietii private si a protectiei datelor; reitereazd faptul cd necesitatea si
proportionalitatea reprezintd principii cheie, fird de care lupta impotriva terorismului nu va fi niciodatd
eficientd;

2. subliniaza faptul cd Uniunea Europeand se bazeazd pe statul de drept si cd toate transferurile de date
europene cu caracter personal cdtre tdri terfe in scopuri de securitate trebuie sd respecte atit garantiile
procedurale §i drepturile de apirare, cat si legislagia referitoare la protectia datelor la nivel national si
european (1);

3. reaminteste Consiliului si Comisiei cd, in cadrul transatlantic al acordului UE - SUA privind asistenta
juridicd, acord ce va intra in vigoare la 1 ianuarie 2010, articolul 4 prevede accesul la date financiare
specifice pe baza unei solicitiri adresate autoritdtilor nationale, ceea ce poate constitui o bazd juridici mai
solida pentru transferul datelor SWIFT decat acordul interimar propus, si solicitd Consiliului si Comisiei s3
justifice necesitatea unui acord interimar;

4. salutd decizia SWIFT din iunie 2007 de a regrupa toate datele intra-UE privind transferurile financiare
in doud centre operationale europene; atrage atentia Consiliului asupra faptului ci aceastd decizie a fost luatd
in conformitate cu Autoritatea belgiand pentru protectia datelor si in conformitate cu solicitarea Grupului
UE de lucru ,Articolul 29” si cu opinia exprimatd de Parlamentul European;

5. iaact de faptul cd Consiliul nu a adoptat directivele de negociere dect dupd doi ani de la anuntarea de
catre SWIFT a modificdrii structurii de mesagerie;

6.  isi exprimd ingrijorarea pentru faptul cd serviciile juridice ale institutiilor au opinii divergente cu privire
la temeiul juridic ales pentru viitorul acord si ia act de faptul ca Serviciul juridic al Consiliului considera cd
aceasta este o chestiune care tine de competenta Comunitati;

7. considerd cd un acord international, in mdsura in care este necesar si obligatoriu, trebuie sd respecte
cel putin urmitoarele conditii:

(a) datele sd fie transferate si prelucrate doar in scopuri de combatere a terorismului, definite la articolul 1
din Decizia-cadru 2002/475(JAI a Consiliului din 13 iunie 2002 privind combaterea terorismului (%), si
sd se refere la persoane sau organizatii teroriste recunoscute ca atare de citre UE;

(b) procesarea acestor date in cazul transferului (exclusiv prin intermediul unui sistem de tip ,push”), stocarii
si utilizdrii nu este disproportionatd in raport cu obiectivul pentru care aceste date au fost transferate si
ulterior procesate;

(c) cererile de transfer au la bazi cazuri specifice, precis identificate, si limitate in timp, si fac obiectul unor
autorizdri judiciare, iar orice procesare ulterioard se limiteaza la datele care relevd o legdturd cu persoane
sau organizatii aflate sub urmdrire in SUA; datele care nu reflectd astfel de legdturi sunt sterse;

(d) se acorda cetdtenilor si societdtilor din UE acelasi nivel de drepturi de apdrare, de garantii procedurale si
de drept de acces la justitie ca si cel existent in UE, si existd posibilitatea unui control judiciar in SUA a
legalitatii si proportionalititii cererilor de transfer;

(e) datele transferate fac obiectul acelorasi cidi judiciare de atac ca si cele aplicabile in privinta datelor
detinute in UE, printre care si dreptul la despagubiri in cazul prelucrdrii ilegale a datelor cu caracter
personal;

(1 In primul rdnd, Conventia Europeand a Drepturilor Omului, in special articolele 5, 6, 7, si 8, Carta drepturilor
fundamentale, in special articolele 7, 8, 47, 48 si 49, Conventia nr. 108 a Consiliului Europei, referitoare la
protectia persoanelor in cazul prelucririi automate a datelor cu caracter personal, Directiva 95/46/CE si Regulamentul
(CE) nr. 45/2001.

() JO L 164, 22.6.2002, p. 3.
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(f) acordul interzice folosirea datelor SWIFT de citre autorititile SUA in alte scopuri decat cele legate de
finantarea terorismului; transferul acestui tip de date citre alte entitdti in afard de autorititile publice
responsabile de combaterea finantdrii terorismului este, de asemenea, interzis;

(g) este necesard respectarea strictd a unui sistem de reciprocitate, care si oblige autoritdtile competente din
SUA si transfere datele de mesagerie financiard relevante citre autorititile UE, la cererea acestora;

(h) acordul este incheiat special pentru o perioada intermediard, in virtutea unei clauze de caducitate care nu
depdseste 12 luni, i fird a aduce atingere procedurii de urmat in conformitate cu dispozitiile Tratatului
de la Lisabona pentru o eventuald incheiere a unui nou acord in acest sector;

(i) acordul interimar prevede clar notificarea autoritatilor SUA imediat dupd intrarea in vigoare a Tratatului
de la Lisabona si negocierea unui nou acord in noul cadru juridic al UE, in care sunt implicate pe deplin
parlamentele nationale si Parlamentul European;

8.  solicitd clarificarea de citre Consiliu si Comisie a rolului precis al ,autoritdtii publice” cireia urmeaza si
i se atribuie responsabilitatea primirii de solicitiri din partea Departamentului Trezoreriei SUA, tinidnd cont
in special de natura puterilor investite intr-o astfel de ,autoritate” si de modul in care astfel de puteri ar
putea fi transpuse in practic3;

9.  solicitd Consiliului si Comisiei si confirme faptul ci loturile si fisierele mari, cum ar fi tranzactiile
aferente Spatiului Unic de Platd European (SEPA), sunt in afara domeniului de aplicare a datelor ce urmeaza
a fi solicitate de cdtre sau transferate citre Departamentul Trezoreria SUA;

10.  subliniaza faptul cd SWIFT este o infrastructurd-cheie pentru capacitatea de rezistentd a sistemelor de
platd si a pietelor de valori mobiliare europene si nu ar trebui si fie dezavantajat in mod inechitabil in ceea
ce priveste furnizorii concurenti de mesagerie financiard;

11.  subliniazd importanta sigurantei juridice §i imunititii cetdtenilor si organizatiilor private ale ciror
date sunt transferate in cadrul acordurilor de tipul celui propus intre UE si SUA;

12.  observd ci ar putea fi util pentru Comisie si evalueze necesitatea instituirii unui TFTP european;

13.  solicitd Comisiei si Presedintiei sd se asigure cd Parlamentul European si toate parlamentele nationale
au acces nelimitat la toate documentele si directivele de negociere;

14.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Bancii
Centrale Europene, guvernelor si parlamentelor statelor membre si statelor candidate, precum si Guvernului
Statelor Unite si celor doud Camere ale Congresului.
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Acordul de parteneriat si de cooperare CE | Tadjikistan
P7 TA(2009)0017

Rezolutia Parlamentului European din 17 septembrie 2009 referitoare la incheierea Acordului de
parteneriat si cooperare dintre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte,
si Republica Tadjikistan, pe de altd parte

(2010/C 224 E/03)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Asia Centrald, in special pe cele din 23 octombrie
2003 referitoare la Turkmenistan, inclusiv Asia Centrald ('), din 20 februarie 2008 referitoare la strategia
UE pentru Asia Centrald (%) si din 14 februarie 2006 privind clauza referitoare la drepturile omului si la
democratie din acordurile Uniunii Europene (3),

— avand in vedere Pozitia sa din 2 septembrie 2008 referitoare la propunerea de decizie a Consiliului si a
Comisiei privind incheierea protocolului la Acordul de parteneriat si cooperare intre Comunititile
Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Tadjikistan, pe de alti parte,
pentru a tine seama de aderarea Republicii Bulgaria si a Romaniei la Uniunea Europeand (%),

— avand in vedere Acordurile de parteneriat §i de cooperare (APC) incheiate intre UE si Uzbekistan,
Kargazstan si Kazahstan, in vigoare din 1999,

— avand in vedere clauzele referitoare la drepturile omului incluse in aceste acorduri,

— avand 1n vedere cadrul actual de desfisurare a relatiilor dintre UE si Tadjikistan, Acordul comercial si de
cooperare dintre UE si fosta Uniune Sovieticd, care va fi inlocuit de un acord de parteneriat si de
cooperare dupd ratificarea acestuia de citre toate statele membre ale Uniunii Europene si de Tadjikistan
si emiterea unui aviz conform al Parlamentului European,

— avand in vedere ratificarea APC cu Tadjikistan de cdtre toate cele 27 state membre UE si de catreTad-
jikistan,

— avand in vedere Acordul interimar privind comertul si aspecte legate de comert dintre Comunitatea
Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, pe de o parte, si Republica Tadjikistan, pe de
altd parte, semnat la 11 octombrie 2004 si in vigoare din mai 2005 (°),

— avand in vedere adoptarea de citre Consiliul European, la 21 si 22 iunie 2007, a Strategiei UE privind
un nou parteneriat cu Asia Centrald,

— avand in vedere Raportul comun din iunie 2008 inaintat Consiliului European de Consiliu si de Comisia
Europeand cu privire la punerea in aplicare a strategiei UE pentru Asia Centrald, precum si opinia
exprimatd in raport conform cdreia punerea in aplicare a strategiei cunoaste o bund desfdsurare,

— avand in vedere Planul de actiune al Consiliului European (2007-2013), pentru o politicd energeticd
pentru Europa, adoptat de Consiliul European la 8 si 9 martie 2007,

! C 82 E, 1.4.2004, p. 639.

(") Jo

() JO C 184 E, 6.8.2009, p.49.

(*) JO C 290 E, 29.11.2006, p. 107.
(*) Texte adoptate, P6_TA(2008)0375.
() JO L 340, 16.11.2004, p. 2.
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— avand in vedere Rezolutia sa din 26 septembrie 2007, intitulatd ,Spre o politicd externd europeand
comund in domeniul energiei” (*),

— avand in vedere prima reuniune din cadrul dialogului oficial pentru drepturile omului dintre UE si
Tadjikistan, care a avut loc in octombrie 2008, precum si lista de recomandiri elaboratd in timpul
reuniunii, care ar trebui luate in considerare in mod corespunzator in cadrul reformelor juridice in
desfisurare,

— avand in vedere primul seminar al societdtii civile desfisurat in perioada 10-11 iulie 2009 pe tema
drepturilor omului si la care au participat reprezentanti ai UE si ai Tadjikistanului, precum si dialogul
pentru drepturile omului ce urmeazd sd aibd loc in Dushanbe la 23 septembrie 2009,

— avand in vedere conferinta internationald privind consumul de droguri sponsorizati de UE, care a avut
loc la Dushanbe in octombrie 2008,

— avand in vedere schimbul de opinii dintre Comisia pentru afaceri externe a Parlamentului European si
Emomali Rahmon, Presedintele Tadjikistanului, din 10 februarie 2009,

— avand in vedere cea de-a patra reuniune interparlamentard a Parlamentului European si a parlamentului
din Tadjikistan (Majlisi), care a avut loc la Dushanbe, in perioada 6-8 aprilie 2009,

— avand in vedere pozitia sa din 17 septembrie 2009 () referitoare la incheierea APC cu Tadjikistanul,

— avand in vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucat tdrile din Asia Centrald, printre care si Tadjikistanul, sunt situate la o intersectie foarte
importantd intre Europa si Asia §i intrucat acestea au reprezentat, din punct de vedere istoric si in
mod traditional, un loc semnificativ de intalnire si de tranzit intre cele doud continente;

B. intrucat securitatea si stabilitatea, dezvoltarea si consolidarea institutiilor democratice, respectarea drep-
turilor omului si a statului de drept in aceastd regiune reprezintd chestiuni de interes major pentru UE,
mai ales deoarece evolutiile strategice, politice si economice si provocdrile din ce in ce mai mari la nivel
transregional din Asia Centrald afecteazd, atat direct, cat si indirect, si interesele UE;

C. intrucit noua strategiec UE pentru Asia Centrald are ca obiectiv imbundtitirea dialogului politic si
consolidarea legiturilor dintre Europa si partenerii sdi din Asia Centrald, in concordantd cu valorile
pe care este fondatd UE;

D. intrucat Tadjikistanul, care are o granitd comund cu Afganistanul de mai mult de 1 300 km, este un
actor regional esential in zona de frontierd cu Afganistanul in cadrul eforturilor Uniunii Europene si ai
altor actori internationali de combatere a traficului de droguri, extremismului §i a ameningarilor la adresa
insecuritdtii regionale;

E. intrucit obiectivele politicii UE privind Tadjikistanul vizeazd cu precddere acordarea de sprijin pentru
diminuarea siriciei, pentru buna guvernare §i reforme, precum si pentru lupta mai eficientd, pe plan
regional, impotriva traficului cu droguri si a crimei organizate si intrucat UE acorda asistentd in acest
sens, in special in domeniul gestiondrii frontierelor in Asia Centrald, prin intermediul programului
BOMCA si al programului de actiune impotriva drogurilor in Asia Centrald, CADAP;

F. intrucdt APC cu Tadjikistanul prevede angajamente si actiuni de cooperare cu privire la readmisie si
controlul imigratiei ilegale; intrucit ar trebui incheiat un acord separat de stabilire a detaliilor acestei
cooperari;

() JO C 219 E, 28.8.2008, p. 206.
(3) Texte adoptate, P7_TA(2009)0018.
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G.

intrucat, rizboiul civil care a luat sfarsit in 1997 a distrus infrastructura si institutiile si a ruinat
economia Tadjikistanului, ficand-o cea mai siracd dintre economiile republicilor fostei Uniuni Sovietice;
intrucdt, in ciuda faptului cd Tadjikistanul a cunoscut in ultimii ani o perioadd de revenire puternici,
aproximativ 60 % din populatia Tadjikistanului triieste in continuare intr-o siricie extremd, iar serviciile
medicale si invdtdimantul rimin in continuare inaccesibile populatiei din zonele mai sdrace; intrucat
populagia tadjicd este dependentd intr-o mare masurd de sumele de bani trimise de lucratorii imigranti,
acest venit fiind insd serios amenintat de criza economicd din regiune, ajutorul acordat Tadjikistanului
pentru dezvoltarea unui sistem economic durabil i solid dovedindu-se, prin urmare, de importantd
primordial;

. intrucat in Tadjikistan se inregistreaza cea mai ridicatd ratd a nasterilor din Asia Centrald, aproape 40 %

din cei 7,3 milioane de locuitori fiind tineri cu varste sub 15 ani; intrucit dezvoltarea unui sistem
educational performant este hotiratoare pentru viitorul tdrii;

intrucdt unul dintre principalele motoare economice ale Tadjikistanului il reprezintd productia de
bumbac si de aluminiu, dar preturile acelor mdrfuri sunt in scidere pe piata mondiald; intrucit in
Tadjikistan nu existd petrol, iar rezervele de gaz sunt reduse §i intrucat, in ciuda existentei unor
rezerve hidroelectrice insemnate, tara a cunoscut o penurie acutd de energie;

intrucat cadrul institutional, juridic si financiar nu este favorabil dezvoltdrii intreprinderilor tadjice si
necesitd sd fie stimulat in mod semnificativ;

intrucat Tadjikistanul depinde de ajutor extern si umanitar si intruct aproape jumdtate din forta de lucru
lucreaza in strdindtate, in principal in Rusia, trimitdnd sume de bani familiilor de acas3;

intrucdt dezmembrarea Uniunii Sovietice a adus cu sine perturbdri in cadrul relatiilor economice tradi-
tionale si pe pietele regionale, fapt care agraveaz situatia economica dificild actuald; intrucat UE ar trebui
sd depund toate eforturile in scopul reconstruirii increderii intre tarile din regiune, favorizand in acest fel
reluarea relatiilor de cooperare regionald;

. Intrucat, pe langd faptul cd primeste ajutor prin Instrumentul de cooperare pentru dezvoltare, Tadji-

kistanul participd la mai multe programe regionale in desfisurare;

. Intrucat Presedintele Rahmon, desi se bucurd, in aparentd, de sprijinul populatiei, a reprimat in mod

sistematic orice forma de opozitie si a desfiintat sistemul de diviziune a puterii care trebuia garantat prin
acordul de pace incheiat in 1997;

O. intrucét, in raportul final de observare a alegerilor elaborat de OSCE/ODIHR (Biroul pentru institutii

p.

democratice §i drepturile omului al OSCE), s-a constatat in cadrul alegerilor prezidentiale din 2006
absenta unei optiuni reale §i a unui pluralism demn de acest nume;

intrucat este admis pe scard largd caracterul endemic si generalizat la toate nivelurile al coruptiei si
intrucdt o mare parte din fondurile primite de la donatori internationali nu este utilizatd in scopurile
prevazute;

Q. intrucit societatea civild, aflatd incd in formare, evolutia sa veritabili fiind adesea impiedicatd de guvern,

1.

are incd un drum lung de parcurs pand la valorificarea potentialului sdu de dezvoltare umani in aceastd
tard; intrucdt anumite activitdti ale unor grupuri religioase au fost limitate de introducerea obligativitatii
de inregistrare la Comisia de stat pentru probleme religioase si de alte mdsuri restrictive previzute de o
lege recent adoptatd privind libertatea de constiintd si asociatiile cu caracter religios;

salutd faptul cd Tadjikistanul si-a afirmat in mod elocvent angajamentul de a coopera cu UE, ci doreste

sd imbundtateascd relatiile comerciale cu UE si sd promoveze legdturile in domeniul invdtdmantului, precum
si cd va implementa misuri specifice in domenii-cheie, precum asistenta sociald, sinitatea, invitdmantul,
combaterea coruptiei si imbundtdtirea situatiei drepturilor omului, pentru a dovedi ci ia in serios resprec-
tivele angajamente;
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2. constatd dezamdgirea profundd a guvernului tadjic legatd de faptul cd APC nu a fost incid incheiat,
avand in vedere mai ales pozitia UE conform cireia este absolut esential si isi diferentieze politicile, in
functie de conditiile politice, economice, sociale si de altd naturd foarte diferite din statele Asiei Centrale;
intentioneazd, prin urmare, sd isi exprime acordul si sperd cd APC va fi cat mai curand incheiat;

3. considerd c3, exprimandu-si acordul pentru incheierea APC, transmite un semnal al vointei sale de a
stabili relatii cu Tadjikistanul si cd incurajeazd aceastd tard si ia toate misurile necesare pentru realizarea
reformelor de o necesitate vitald; atrage totusi atentia Tadjikistanului mai ales asupra conditiilor mentionate
in clauza privind drepturile omului, respectiv clauza suspensiva;

4. considerd cd elaborarea completd a APC si consolidarea relatiilor bilaterale ar trebui si fie bazate pe o
evaluare exactd si intocmitd la timp a progreselor realizate in domeniile esentiale si, in acest sens, indeamna
Comisia sd defineascd o serie clard de parametri si conditii;

Situatia economicd

5. constatd dificultdtile grave de naturd economicd pe care le cunoaste Tadjikistanul, precum si fragilitatea
infrastructurilor sale de transport si energie si isi exprimd profunda ingrijorare privind faptul ci, in mai
2009, din cauza efectelor crizei economice si a deficientelor din sectorul agricol, 1,5 milioane de oameni se
aflau intr-o situatie de nesigurantd alimentar3;

6. indeamnd guvernul tadjic sd rezolve problema legatd de aprovizionare care std la baza acestei situatii,
si sd 1si revizuiascd politica proiectelor prea ambitioase care nu solutioneazd nevoile fundamentale si
imediate ale populatiei; indeamna acesta, de asemenea, sd consolideze pietele regionale si si imbundtiteascd
nivelul productiei locale, precum si si implementeze de urgentd programe de ajutor pentru aprovizionarea
cu hrand si programe de creare a locurilor de munci;

7. invitd guvernul din Tadjikistan s rezolve urgent situatia dezastruoasd din sectoarele invitdmantului si
sdndtatii, care amenintd sd creeze un nou val de probleme sociale pentru generatiile viitoare, si sd submineze
viitorul tarii;

8.  observd, de asemenea, ci sirdcia profundd contribuie la intensificarea comertului cu droguri, anumite
rapoarte sugerdnd cd 30-50 % din activitatea economicd a tdrii este legatd de traficul de narcotice;

9. indeamnd Tadjikistanul si isi foloseascd imensul potential hidroelectric intr-o manierd rationald si
democraticd, luand in considerare preocuparea tdrilor din aval care se bazeazd dintotdeauna pe fluxuri
hidrologice sezoniere sigure; indeamnd, in acest sens, Comisia sd depund toate eforturile pentru a facilita
dezvoltarea proiectelor comune cu participarea tuturor actorilor regionali implicati si in conformitate cu
standardele UE;

10.  indeamnd Tadjikistanul si introducd modificiri structurale in vederea imbundtdtirii climatului de
investitii pentru intreprinderile striine;

11.  indeamnd Tadjikistanul si aplice pe deplin reformele economice necesare, punind accentul pe
necesitatea introducerii reformelor agricole pentru a permite agricultorilor si nu mai aibd datorii §i si
facd trecerea de la monocultura bumbacului la alte activititi agricole;

Situatia politicd

12, recunoaste cd Tadjikistanul este o tard cu o situatie destul de stabild, neexistdnd niciun indiciu privind
vreo amenintare externd sau vreo insurgentd locald bine organizatd; constatd totusi unele semne de insta-
bilitate a regimului (de exemplu, manifestdrile violente §i demonstratiile din 2008 din regiunea autonoma
montand Badakhshan, precum si atacurile recente din zona esticd Tavildara in care s-au infruntat fortele
guvernamentale si fosta opozitie armatd si grupuri militante strdine), care au ridicat semne de intrebare cu
privire la controlul pe care il detine presedintele tirii); atrage, de asemenea, atentia asupra faptului cd existd
temerea cd sdrdcia inrdddcinatd, coruptia larg raspanditd, precum si un guvern din ce in ce mai autoritar pot,
in viitor, creste riscul de instabilitate politicd, economicd si socialg;
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13.  reaminteste Tadjikistanului de Obiectivele de Dezvoltare ale Mileniului si de sprijinul acordat de UE
eforturilor serioase depuse pentru a realiza progrese in aceastd zond;

14.  atrage atentia asupra structurii parlamentare din Tadjikistan, dominatd de Partidul Democrat Popular
(PDP) pro-prezidential; regretd faptul cd partidele de opozitie au fost marginalizate, iar potentialii rivali
trimisi in inchisoare sau exilati; invitd guvernul tadjic, din perspectiva alegerilor promise de presedinte
pentru anul 2010, sd respecte angajamentele luate cu privire la democratizare, permitdnd dezvoltarea
unui sistem politic pluripartit si revizuind legea electorald (de exemplu prin autorizarea prezentei observa-
torilor impartiali, anularea taxei de inscriere a candidatilor si prin asigurarea unei transparente mai mari la
numdrarea si afisarea voturilor);

15.  criticd restrictiile impuse ONG-urilor si absenta unei activititi influente si vizibile a societdtii civile din
Tadjikistan, deoarece aceastd absentd ar putea submina progresul democratic viitor, si reafirmi necesitatea
realizdrii de reforme importante si a respectdrii drepturilor omului in toate sectoarele societati;

16.  observd ci se recunoaste la scard larga faptul cd in Tadjikistan coruptia reprezintd o problemd majord,
aceastd situatie datordndu-se in parte absentei unei culturi juridice si a incapacititii sistemului de a-si plati
corect functionarii; ar dori si constate dovada ci legea privind coruptia, Agentia pentru combaterea
coruptiei si ambitioasa strategie anticoruptie pentru 2008-2012, actualmente in vigoare, sunt mai mult
decat mdsuri de formd;

17.  invitd Tadjikistanul sd instituie o politici a transparentei totale in sectorul economic, inclusiv in
contabilitatea finantelor publice privind ansamblul veniturilor provenind de la intreprinderile aflate in
proprietatea statului (inregistrate atdt in tard, cat si in strdindtate), ca de exemplu ,Tajik Aluminium
Company” (Talco), si compania de electricitate Barqi Tojik, precum si transparenta in finantarea sectorului
bumbacului;

Chestiuni regionale

18.  subliniazd rolul Tadjikistanului in virtutea vecindtdtii sale geografice cu Afganistanul si in aspectele
legate de droguri, terorism si extremism si observd cd Tadjikistanul prezintd potentialul de a crea un stat
modern si functional, capabil si isi asume rolul de zid de protectie impotriva extinderii extremismului din
Afganistan si din regiune; subliniazd importanta aprofunddrii relatiilor cu Tadjikistanul pentru a ajuta aceastd
tard sd existe ca stat stabil si functional; subliniaza faptul cd lupta impotriva terorismului nu poate fi folositd
ca pretext pentru reprimarea sau intimidarea fortelor de opozitie si cd acesta trebuie si fie dusd cu
respectarea deplind a drepturilor omului si a libertatilor civile;

19.  observd cd, in Asia Centrald, energia si apa sunt aspecte-cheie pentru securitatea oamenilor si relatiile
dintre state; atrage in mod deosebit atentia asupra disputei pe tema energiei dintre Tadjikistan si Uzbekistan
(evidentiatd si de inchiderea temporard neanuntatd a frontierei de citre Uzbekistan, intreruperea de citre
acesta a aproviziondrii cu gaz si dublarea preturilor), precum si asupra diferendelor cu Uzbekistanul si
Kargazstanul care au avut ca obiect apa; solicitd, in acest sens, consultdri urgente la nivel regional
privind utilizarea rationald a resurselor energetice;

Drepturile omului

20.  isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la incilcarea drepturilor omului in Tadjikistan, fapt care
rdméne, practic, nepedepsit si care se manifestd sub diverse forme, inclusiv a presiunii exercitate atit de
guvern, cat si de retelele criminale asupra instantelor si a judecdtorilor, a presiunii asupra mijloacelor de
comunicare, a incilcarii numeroase a drepturilor femeilor, a exploatdrii prin muncd a copiilor, precum si a
studentilor, inclusiv minori, folositi la culesul bumbacului, a unor conditii de viati ale lucritorilor descrise de
organizatia americand ,Freedom House” ca fiind de ,servitute financiard”, a unor conditii deplorabile in
inchisori, printre care tortura si alte forme de maltratare, precum si a traficului cu persoane;

21.  salutd, in acest sens, initierea unui dialog oficial si orientat spre obtinerea de rezultate privind
drepturile omului intre Tadjikistan si UE; considerd cd progresele in acest domeniu sunt hotdritoare in
dezvoltarea relatiilor bilaterale; subliniazd importanta implicirii oficiale si substantiale in cadrul acestui
dialog a ONG-urilor care isi desfdsoard activitatea in Tadjikistan;

22.  isi exprimd regretul in legdturd cu legea privind organizatiile neguvernamentale, elaborati dupi
modelul legii rusesti, prin care au fost introduse cerinte oneroase pentru inregistrare si re-inregistrare;
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23.  subliniazd faptul c, in ciuda faptului cd legea tadjicd garanteaza libertatea de exprimare si de presd,
persoanele in dezacord cu politicile guvernamentale sunt supuse adeseori de citre autoritdti la acte de
intimidare, fiind descurajate sd se exprime liber sau critic; critici, de asemenea, faptul cd presa independentd
este supusd unor diverse actiuni de intimidare si control care o obligd si practice autocenzura;

24, isi exprimd, de asemenea, ingrijorarea cu privire la limitarea continui a libertatii religioase si ci noua
lege privind religia, semnati de presedintele tarii la 25 martie 2009, interzice numeroase practici religioase si
permite scoaterea in afara legii a unui numdr insemnat de comunitdti religioase, obligindu-le s intre in
clandestinitate;

25.  subliniazd faptul cd discriminarea si violenta impotriva femeilor continud si fie probleme foarte
raspandite; indeamnd Comisia sd creeze programe ad-hoc pentru a ameliora oportunitdtile femeilor si
solicitd autoritdtilor tadjice si depund toate eforturile pentru a stopa abuzurile impotriva drepturilor
femeilor §i pentru a facilita accesul acestora la justitie;

26.  ia, cu ingrijorare, notd de legea din 2007 privind respectarea traditiilor si ritualurilor nationale, care
impune restrictii asupra modului in care tadjicii se imbracd sau sirbatoresc evenimente traditionale;

27.  deplange utilizarea generalizatd a torturii, subliniazd faptul cd definirea torturii este incd incompletd
in legislagia tadjicd si solicitd, din nou, adoptarea tuturor masurilor necesare in vederea garantarii respectdrii
Conventiei ONU impotriva torturii si a altor tratamente si pedepse crude, inumane si degradante, in special
prin aducerea in fata justitiei a functionarilor care se fac vinovati de tratament degradant sau de rele
tratamente si solicitd, de asemenea, ratificarea protocolului optional (OPCAT) care permite monitorizarea
centrelor de detentie; solicitd, de asemenea, abolirea totald a pedepsei cu moartea;

28.  constatd cd comisia parlamentard tadjicd pentru probleme juridice si drepturile omului a fost insar-
cinatd sd examineze legislatia in ceea ce priveste respectarea dispozitiilor referitoare la drepturile omului, dar
cd activitatea acestei comisii nu a fost foarte eficient;

29.  salutd recenta numire a Ombudsmanului si invitd guvernul tadjik si garanteze deplina sa inde-
pendentd;

Comunitatea internationald

30. indeamnd donatorii internationali sd ia toate mdsurile pentru a incuraja si sustine crearea unei
societdti civile viabile si dinamice §i pentru a incuraja mijloacele de comunicare independente sd
abordeze problema coruptiei statului si a fluxului fondurilor internationale;

31.  invitd Comisia sd se asigure, in cooperare cu presedintia Consiliului Uniunii Europene, ci democratia
si drepturile omului sunt luate pe deplin in considerare la toate nivelurile dialogului sdu cu Tadjikistanul,
precum si cd UE oferd acestei tari tot sprijinul necesar in respectivele domenii;

32.  subliniazi necesitatea de a orienta mai multe fonduri direct citre autoritdtile locale si societatea civild,
cu conditia existentei transparentei si a posibilitdtii de a efectua verificiri;

33.  invitd Comisia sd prezinte, in mod regulat, rapoarte Parlamentului European in legiturd cu situatia
din Tadjikistan privind democratia si drepturile omului si sd furnizeze Comisiei pentru afaceri externe a
Parlamentului European toate detaliile privind progresele realizate in contextul dialogului politic; indeamna
Consiliul sd gdseascd modalititi de implicare a Parlamentului in dialogul privind drepturile omului cu
Tadjikistanul;

34.  indeamnd Comisia sd initieze cit mai curdnd negocieri cu guvernul tadjic pentru incheierea de
acorduri de punere in aplicare a APC, cum ar fi cel cu privire la readmisie §i controlul imigratiei ilegale;
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35.  avand in vedere rolul Tadjikistanului ca tard de tranzit pentru drogurile provenind din tara vecing,
Afganistan, citre Rusia si Europa Occidentald, indeamnd UE si isi intensifice in continuare sprijinul acordat
mdsurilor de combatere a acestor activitdti in Tadjikistan, in special prin finantarea Agentiei tadjice pentru
controlul drogurilor, fird a afecta comertul transfrontalier, care este esential dezvoltirii economice a

regiunilor frontaliere;

36.  atrage atentia asupra existentei in Tadjikistan a unor bombe cu dispersie neexplodate si solicitd
mdrirea fondurilor alocate dezamorsarii acestora;

37.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, guvernelor
si parlamentelor statelor membre si guvernului Republicii Tadjikistan.

Situatia existentd in Lituania ca urmare a adoptdrii legii privind protectia
minorilor

P7_TA(2009)0019

Rezolutia Parlamentului European din 17 septembrie 2009 referitoare la legea lituaniand privind
protectia minorilor impotriva efectelor didunitoare ale informatiilor publice

(2010/C 224 E[04)
Parlamentul European,

— avand in vedere obligatiile internationale §i europene in domeniul drepturilor omului, inclusiv cele
cuprinse in Conventiile ONU privind drepturile omului, in Conventia europeand pentru apararea drep-
turilor omului §i a libertdtilor fundamentale din 4 noiembrie 1950 si in Conventia ONU privind
drepturile copilului din 20 noiembrie 1989,

— avand in vedere dispozitiile Uniunii Europene in domeniul drepturilor omului, in special articolul 6 din
Tratatul UE, articolul 13 din Tratatul CE si Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 13 alineatul (1) din Tratatul CE care prevede ca: ,Fird a aduce atingere celorlalte
dispozitii din prezentul tratat §i in limitele competentelor pe care acesta le conferd Comunititii,
Consiliul, hotdrdnd in unanimitate la propunerea Comisiei si dupd consultarea Parlamentului
European, poate lua masurile necesare in vederea combaterii oricirei discrimindri bazate pe sex, rasd
sau origine etnicd, pe religie sau convingeri, pe handicap, varstd sau orientare sexuald”,

— avand in vedere Directivele 2000/43/CE (') si Directiva 2000/78/CE (?) ale Consiliului care interzic
discriminarea directd sau indirectd din motive de origine rasiald sau etnicd, religie sau convingeri,
handicap, varstd sau orientare sexuald, precum si propunerea Comisiei din 2 iulie 2008 de directivd a
Consiliului cu privire la punerea in aplicare a principiului tratamentului egal al persoanelor indiferent de
religie sau convingeri, handicap, varstd sau orientare sexuald (COM(2008)0426), precum si articolul 21
alineatul (1) din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene care interzice ,discriminarea de orice
fel, bazatd pe motive precum sexul, rasa, culoarea, originea etnicd sau sociald, caracteristicile genetice,
limba, religia sau convingerile, opiniile politice sau de orice altd naturd, apartenenta la o minoritate
nationald, averea, nasterea, un handicap, vérsta sau orientarea sexuald”,

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedurd,

() JO L 180, 19.7.2000, p. 22.
() JO L 303, 2.12.2000, p. 16.
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A. intrucat UE este o comunitate de valori intemeiatd pe drepturile omului, libertitile fundamentale,
democratie si statul de drept, egalitate si nediscriminare si intrucit au fost adoptate si propuse
directive in vederea atingerii acestui obiectiv, inclusiv in vederea combaterii discrimindrii bazate pe
orientarea sexuali;

B. intrucdt orientarea sexuald este o chestiune care tine de domeniul dreptului individual la viatd privata,
garantat de dreptul international, european si intern al drepturilor omului, iar egalitatea si nediscri-
minarea ar trebui promovate de citre autorititile publice; intrucat ar trebui garantatd libertatea de
expresie a mass-media, a organizatiilor neguvernamentale (ONG-uri) si a persoanelor private;

C. intrucat Parlamentul lituanian a aprobat la 14 iulie 2009 amendamente la Legea privind protectia
minorilor impotriva efectelor ddundtoare ale informatiilor publice care va intra in vigoare la 1 martie
2010 si prin care se interzice ,difuzarea in mod direct citre minori” a informatiilor publice prin care ,se
promoveazd relatii homosexuale, bisexuale sau poligame”, deoarece aceasta are ,un efect ddundtor asupra
dezvoltdrii minorilor™;

D. intrucat formularea legii, in special a articolului 4 din aceasta, este vagd si neclard din punct de vedere
juridic, putand duce la interpretiri controversate;

E. intrucdt, in urma respingerii veto-ului presedintelui Lituaniei, proiectul de lege este in curs de a fi
reexaminat de cdtre autoritdtile nationale lituaniene;

F. intrucit nu este clar ce tip de materiale ar face obiectul legii respective si dacd domeniul de aplicare al
acesteia include carti, artd, presd, publicitate, muzicd si manifestiri publice, cum ar fi spectacolele de
teatru, expozitiile sau demonstratiile;

G. intrucat presedintia suedezd a UE a discutat cu autorititile lituaniene pe marginea legii modificate, iar
noua presedintd a Republicii Lituania a declarat cd va actiona pentru a se asigura ca legea este conforma
cu standardele comunitare si internationale,

1. solicitd Agentiei pentru Drepturi Fundamentale si emitd un aviz privind legea si amendamentele la
aceasta in lumina tratatelor UE si a dreptului comunitar;

2. reafirmd cat este de important ca UE sd lupte impotriva tuturor formelor de discriminare si in special
impotriva discrimindrii bazate pe orientirile sexuale;

3. reaminteste principiul previzut in preambulul Declaratiei privind drepturile copilului din 20 noiembrie
1959, conform cdruia ,dati fiind lipsa sa de maturitate fizicd si intelectuald, copilul are nevoie de protectie si
ingrijire speciale, inclusiv de o protectie juridicd adecvatd”;

4. salutd declaratiile noii presedinte a Republicii Lituania si instituirea, in Lituania, a unui grup de lucru
insdrcinat cu evaluarea posibilitdtii de modificare a legii si invitd presedinta Republicii Lituania precum si
autoritdtile lituaniene s se asigure cd legile nationale sunt compatibile cu drepturile omului si cu libertdtile

fundamentale consacrate in dreptul international si european;

5. constatd cd Legea privind protectia minorilor impotriva efectelor ddundtoare ale informatiilor publice,
aprobatd de Parlamentul lituanian la 14 julie 2009, nu a intrat incd in vigoare si cd necesitd o reexaminare
inainte de a intra in vigoare;

6. incredinteazd comisiei sale competente sarcina de a urmdri evolutia acestei chestiuni;

7. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie a Consiliului, Comisiei, ,
guvernelor si parlamentelor statelor membre si statelor candidate, presedintei si Parlamentului Republicii
Lituania, Agentiei pentru Drepturi Fundamentale, precum si Consiliului Europei.
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Criza din sectorul produselor lactate
P7 TA(2009)0020

Rezolutia Parlamentului European din 17 septembrie 2009 referitoare la criza din sectorul
produselor lactate

(2010/C 224 EJ05)

Parlamentul European,
— avand in vedere articolul 33 din Tratat CE,

— avand in vedere Rezolutia sa din 25 octombrie 2007 privind cresterea preturilor la furaje si la produsele
alimentare (1),

— avand in vedere Rezolutia sa din 12 martie 2008 privind ,evaluarea stdrii de sindtate” a PAC (?),

— avand in vedere Rezolutia sa din 22 mai 2008 privind cresterea preturilor la produsele alimentare in UE
si in tirile in curs de dezvoltare (%),

— avand in vedere Declaratia sa din 19 februarie 2008 privind investigarea si solutionarea abuzurilor de
putere exercitate de supermarketurile care isi desfisoard activitatea in Uniunea Europeand (*),

— avand in vedere Rezolutia sa din 26 martie 2009 privind preturile la alimente in Europa (%),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 72/2009 al Consiliului din 19 ianuarie 2009 privind modificarile
aduse politicii agricole comune prin modificarea Regulamentelor (CE) nr. 247/2006, (CE) nr. 320/2006,
(CE) nr. 1405/2006, (CE) nr. 1234/2007, (CE) nr. 3/2008 si (CE) nr. 479/2008 si de abrogare a
Regulamentelor (CEE) nr. 1883/78, (CEE) nr. 1254/89, (CEE) nr. 2247/89, (CEE) nr. 2055/93, (CE)
nr. 1868/94, (CE) nr. 2596/97, (CE) nr. 1182/2005 si (CE) nr. 315/2007 (%),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei citre Consiliu din 22 iulie 2009 privind situatia pietei produselor
lactate in 2009 (COM(2009)0385/final),

— avand in vedere propunerea de Regulament al Consiliului de derogare de la Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 (,Regulamentul unic OCP”) in ceea ce priveste perioadele de interventie 2009 si 2010
pentru unt si laptele praf degresat (COM(2009)0354), precum si pozitia sa din 17 septembrie 2009 (7),

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) din Regulamentul siu de procedurd,

A. intrucdt s-a inregistrat o deteriorare dramaticd a situatiei de pe piata produselor lactate in cursul
ultimelor 12 luni, pretul laptelui scdzdnd, in ciuda interventiilor si a subventiilor la export, la mai
putin de 0,21 de EUR pe litru, iar un numdr insemnat de agricultori vand in prezent produse lactate
sub costul de productie;

B. intrucat viabilitatea multor agricultori din UE din sectorul produselor lactate este in prezent expusd unor
riscuri considerabile, o mare parte a acestora supravietuind numai gratie economiilor lor personale,
situatie care in mod clar nu poate dura si care a condus la demonstratii publice importante organizate
de agricultori pe intreg teritoriul UE;

() OJ C 263 E, 16.10.2008, p. 621.
() O] C 66 E, 20.3.2009, p. 9.

(’) Texte adoptate: P6_TA(2008)0229.
(*) JO C 184 E, 6.8.2009, p. 23.

(°) Texte adoptate, P6_TA(2009)0191.
(%) JO L 30, 31.1.2009, p. 1.

() Texte adoptate, P7_TA(2009)0014.
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C. intrucit o consecintd a crizei economice mondiale a reprezentat-o sciderea considerabild a cererii de
produse lactate concomitent cu cresterea ofertei, ca urmare a producerii de cantititi mai mari de citre
tari terte, precum Noua Zeelandd, Australia, Argentina, Brazilia si SUA;

D. intrucat, in cadrul procedurii bugetare UE din 2009, crearea unui fond special european pentru
produsele lactate in scopul acorddrii de asistentd sectorului, care cunoaste readaptdri dificile, a repre-
zentat o prioritate a Parlamentului European;

E. intrucit Parlamentul a subliniat in repetate randuri diferenta dintre preturile la produsele agricole platite
de consumatori in magazine si sumele primite de producdtori si a solicitat realizarea unei anchete atente
cu privire la potentiale abuzuri pe piatd;

F. intrucat, conform calculelor Comisiei Europene, in perioada mai 2006 - mai 2009, preturile de consum
la lapte si branzeturi au crescut cu peste 14 %, in timp ce pretul obtinut de producitori in anumite state
membre a scazut cu 40 % in 12 luni,

1.  considerd cd, avand in vedere situatia critici persistentd de pe piata produselor lactate, se impun atat
mdsuri pe termen lung, cat §i pe termen scurt si subliniazd faptul cd masurile luate pand in prezent de
Comisie nu sunt suficiente pentru a solutiona criza din acest sector;

2. regretd faptul cd Comisia nu a reusit si prevada gravitatea actualei crize si nu a propus mai devreme
madsuri corespunzdtoare;

3. invitd Comisia sd decidd de urgentd ce mdsuri ar putea duce la stabilizarea pietei si s realizeze o
evaluare aprofundatd, impreund cu pdrtile interesate si cu statele membre, cu privire la viitorul sectorului
produselor lactate, in vederea analizdrii posibilititii de a consolida mecanismele de gestionare capabile si
elimine volatilitatea preturilor;

4. ia act de existenta unui ansamblu variat de opinii in randul statelor membre in ceea ce priveste
posibilitatea necresterii cotelor produselor lactate in anul 2010; invitd Comisia sd prezinte o analizd
detaliatd cu privire la toti factorii care au un impact asupra pretului obtinut de producitorii de produse
lactate, inclusiv la cresterea cotelor;

5. invitd Comisia sd pund in aplicare mdsurile necesare pentru a garanta ci furajele importate respectd
aceleasi standarde cdrora producitorii de lapte trebuie sd li se conformeze in cadrul UE, pentru a evita ca
importurile de astfel de produse care nu indeplinesc aceste standarde sd submineze eforturile UE de a spori
productia de lapte durabild;

6. isi reafirmd angajamentul fatd de crearea unui fond european pentru produsele lactate in valoare de
600 de milioane de euro, prin care sd se acorde ajutor organizatiilor si cooperativelor de producitori si si
fie sprijinite investitiile in domeniul agricol, modernizarea, diversificarea, misurile regionale, activitdtile de
marketing, micii producdtori si tinerii agricultori si reaminteste faptul ci Parlamentul a formulat aceeasi
cerere in decursul procedurii bugetare 2009;

7. solicitd Comisiei sd propund mdsuri care si vind in ajutorul producdtorilor pentru mdrirea valorii
addugate a produselor lor si sd ii incurajeze pe acestia si producd lactate de bund calitate (de exemplu
branzeturi), cu precidere in zonele in care existd un numdr redus de alternative de productie;

8.  invitd Comisia si introducd masuri imediate de stimulare a cererii de produse lactate si considerd ci
extinderea sferei, a gamei de produse si a finantdrii programului ,lapte in scoli” constituie un exemplu bun
de initiativd posibild; in acest sens, solicitd o mai bund coordonare intre directiile generale ale Comisiei;

9. invitd Comisia si incurajeze relatiile contractuale in cadrul lantului agroalimentar si si consolideze
organizatiile de producitori, astfel incat si echilibreze relatiile dintre diferitii actori din industrie si sd prevind
riscurile de pe piatd, venind astfel in completarea altor instrumente de reglementare necesare in acest sector;
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10.  considerd cd existd necesitatea promovdrii speciale a productiei acelor agricultori din sectorul
produselor lactate care lucreazd in conditii de permanente dezavantaje naturale si geografice, cum ar fi
regiunile muntoase, sau care urmeazd o strategie biologicd bine delimitatd, datd fiind valoarea addugata si
calitatea ecologicd si culturald si lipsitd de o orientare spre piatd;

11.  invitd Comisia si elaboreze propuneri pentru echilibrarea cererii §i ofertei pe piata comunitard de
produse lactate;

12.  invitd Comisia si examineze posibilititile de instituire a unui sistem de pensionare anticipatd pentru
producitorii de produse lactate, de exemplu prin stabilirea unui sistem de rascumpdrare a cotelor, similar
celui de defrisare din domeniul viticol (OCP);

13.  solicitd Comisiei, avand in vedere dimensiunea europeand a crizei din sectorul produselor lactate, sd
isi asume rolul care ii revine in cdutarea unor solutii comune, evitind inegalititile dintre statele membre si
denaturdrile pietei care pot fi provocate de ajutoarele de stat;

14.  sprijind intentia Comisiei de a analiza misuri precum acordarea de imprumuturi in conditii avan-
tajoase si instituirea de sisteme de garantie mutuald, pentru a reduce volatilitatea preturilor pe pietele de
materii prime agricole;

15.  sprijind ideea folosirii imediate a laptelui praf in alimentarea viteilor ca o metoda de crestere a cererii
de produse lactate;

16.  reaminteste cd o etichetare clard a substitutelor de produse lactate, precum branzeturile si alte
produse pe bazd de grisime care nu este de origine animald, prezintd o importantd capitald si cd aceasta
ar trebui sd indice materiile prime utilizate si tara de origine; insistd ca produsele care poartd eticheta de
produse lactate si contind lapte de origine animald sau produse din lapte de origine animalg;

17.  pentru a ajuta agricultorii si depdseascd criza actuald, in special in sectorul produselor lactate, invitd
Comisia sd creascd fdrd intdrziere cuantumul maxim al ajutoarelor de stat minime platite tuturor fermierilor,
de la 7 500 EUR la 15 000 EUR, prin derogare de la limita nationald stabilitd pentru ajutoarele de stat;

18.  recunoagte cd sciderea preturilor la furaje ar contribui la reducerea costurilor pentru producitorii de
lactate;

19.  salutd propunerea Comisiei de extindere pand la 28 februarie 2010 a perioadei de interventie pentru
unt si laptele praf degresat si consider cd este necesard mdrirea pretului de interventie, cel putin pe termen
scurt; recunoaste faptul cd o astfel de crestere este o masurd de urgentd pentru contracararea dezechilibrelor
majore de pe piatd si nu reprezintd o solutie pe termen lung;

20.  solicitd extinderea depozitdrii private a brinzeturilor si acordarea unei asistente corespunzitoare
pentru a permite acestei mdsuri sd dea rezultate, precum si cresterea numdrului tdrilor terte, cum ar fi
SUA, spre care branzeturile de provenientd UE ar putea fi exportate cu restituiri la export;

21.  invitd Comisia si examineze felul in care pot fi mentinute pe termen lung, dupd eliminarea resti-
tuirilor la export, creditele corespunzitoare in cadrul sectorului produselor lactate;

22.  invitd Comisia si autorizeze asigurarea creditului la export in domeniul agriculturii, dupd modelul
practicat in SUA;

23.  invitd Comisia s mdreascd transparenta preturilor in cadrul lantului de aprovizionare cu alimente,
deoarece pregurile de consum in multe state membre riman in mod vizibil mari, in ciuda unei scideri
dramatice a preturilor de producitor;

24.  invitd Comisia si prezinte fird intarziere comunicarea privind preturile la alimente in Europa;
reaminteste faptul cd Parlamentul a solicitat de multd vreme Comisiei sd ancheteze potentialele abuzuri
legate de puterea de piatd in lantul aproviziondrii cu alimente, in special in sectorul produselor lactate, si
considerd cd aceastd anchetd ar fi trebuit sd se realizeze cu mult timp in urma;



19.8.2010 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 224 E[23

Joi, 17 septembrie 2009

25.  invitd Comisia si pund in aplicare un cod de conduitd la nivel comunitar, care si reglementeze
relatiile dintre comerciantii cu amdnuntul si producitori;

26.  considerd necesard stabilirea unui sistem transparent de monitorizare a preturilor pentru produsele de
bazd, cu accent pe preturile plitite de consumatori;

27.  constatd cu regret cd reuniunea Consiliului din 7 septembrie 2009 nu propune in concluziile sale
solutia concretd pentru iesirea rapidd din criza pe care o cunoaste sectorul european al produselor lactate
care afecteazd, fird exceptie, ansamblul producitorilor din Uniune.

28.  invitd Comisia si se opund ferm initiativelor unora din statele membre de renationalizare a politicii
agricole comune;

29.  insistd ca Parlamentul sd fie informat in mod regulat de citre Comisie in urmatoarele luni cu privire
la situatia pietelor de produse lactate;

30. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, precum si
guvernelor si parlamentelor statelor membre.

Securitatea energeticd (Nabucco si Desertec)
P7_TA(2009)0021

Rezolutia Parlamentului European din 17 septembrie 2009 referitoare la aspectele externe ale
securitdtii energetice

(2010/C 224 E/06)

Parlamentul European,

— avand in vedere Rezolutia sa din 26 septembrie 2007 intitulatd ,Spre o politicd externd europeand
comund in domeniul energiei” (1),

— avand in vedere acordul interguvernamental dintre Austria, Bulgaria, Ungaria, Romania si Turcia privind
cadrul juridic pentru proiectul gazoductului Nabucco, semnat la 13 iulie 2009 la Ankara,

— avand in vedere achizitionarea de cdtre societatea rusd Surgutneftegas, ce isi desfisoard activitatea in
domeniul petrolier si al gazelor, a unui important pachet de actiuni minoritar (21,2 %) in cadrul
societdtii petrochimice ungare MOL, membrid a consortiului Nabucco,

— avand in vedere Protocolul de cooperare in domeniul gazului, semnat de Rusia si Turcia la 6 august
2009 la Ankara, in temeiul cdruia Turcia isi dd acordul prealabil pentru construirea gazoductului South
Stream si permite Rusiei sd desfisoare activititi de prospectie pentru constructia conductei in apele
teritoriale turcesti,

— avand in vedere Memorandumul de intelegere incheiat la 13 iulie 2009 intre 12 societdti din Uniunea
Europeand in vederea lansdrii Initiativei Industriale DESERTEC pentru exploatarea pe scard largd a
vastului potential reprezentat de energia solard in Orientul Mijlociu si Africa de Nord,

() O] C 219 E, 28.8.2008, p. 206.
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— avand in vedere comunicarea Comisiei intitulati ,Cea de-a Doua revizuire strategicd a politicii energetice
- un plan de actiune al UE pentru securitate si solidaritate in domeniul energiei” (COM(2008)0781),

— avand in vedere propunerea Comisiei de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind
misurile de garantare a securitatii aproviziondrii cu gaze naturale si de abrogare a Directivei 2004/67/CE
(COM(2009)0363),

— avand in vedere propunerea Comisiei de regulament al Consiliului privind informarea Comisiei cu privire
la proiectele de investitii in infrastructura energeticd din cadrul Comunitatii Europene si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 736/96 (COM(2009)0361),

— avand in vedere cea de A cincisprezecea conferintd a partilor (COP 15) la Conventia Cadru a Organi-
zatiei Natiunilor Unite privind Schimbdrile Climatice (CCONUSC) si cea de A cincea conferintd a partilor
ce serveste drept Reuniune a pdrtilor la Protocolul de la Kyoto (COP/MOP 5), care vor avea loc la
Copenhaga, Danemarca, in perioada 7-18 decembrie 2009,

— avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul siu de procedurs,

A. intrucat securitatea energeticd reprezintd o componentd esentiald a securitdtii, stabilitatii si prosperitatii
generale a Uniunii Europene, precum si un element cheie pentru continuarea dezvoltdrii economice si
sociale in Europa, care nu dispune insd deocamdatd de niciun temei in tratate;

B. intrucat lipsa unei politici comune europene veritabile si eficiente in domeniul securitdtii energetice
submineazd coerenta si credibilitatea actiunii externe a UE;

C. intrucat dependenta UE de importurile de energie este in prezent considerabild si intrucat, in conditiile
actuale, se preconizeazd ci aceasta se va accentua;

D. intrucat, in ciuda sciderii pretului la petrol si gaze ca urmare a crizei financiare mondiale, progresul lent
inregistrat in ceea ce priveste trecerea la combustibili mai durabili, sciderea productiei campurilor de
petrol si gaze mondiale in pofida descoperirii de noi resurse si cresterea continud a cererii presupun in
mod inevitabil, dupd ce criza va lua sfarsit, contractarea pietelor combustibililor fosili si cresterea
dependentei de importuri pentru tdrile consumatoare;

E. intrucdt mai multe state membre depind intr-o mare misurd de un furnizor unic de gaze naturale, iar
intreruperea nejustificatd a furnizdrii poate cauza probleme grave, dupd cum a demonstrat-o cea mai
recentd crizd din domeniul gazelor dintre Rusia si Ucraina de la inceputul anului 2009;

F. intrucit o serie de state membre nu dispun de rezerve naturale suficiente pentru a face fata situatiilor de
crizd;

G. intrucat, in situatia in care aprovizionarea cu energie depinde, in prezent, din ce in ce mai mult de
regiuni cu o situatie politicd instabild, eforturile de a asigura securitatea aproviziondrii cu energie exclusiv
la nivel national s-au dovedit a fi insuficiente §i incapabile de a apdra interesele pe termen lung ale
tuturor statelor membre;

H. intrucit instrumentele de alertd rapidd existente s-au dovedit neadecvate pentru anticiparea crizei in
domeniul gazelor din ianuarie 2009;
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. intrucat amenintdrile previzibile la adresa securitdtii aproviziondrii cu energie vor continua sd existe cat
timp tdrile producitoare de energie si cele de tranzit nu se conformeazd unor norme comune si trans-
parente, in conformitate cu Tratatul privind Carta energiei si cu Protocolul referitor la tranzit;

J. intrucdt un angajament fatd de eficienta energeticd atat pe plan intern cit si pe plan extern si o evolutie
semnificativd spre o crestere mult mai importantd a ponderii energiei regenerabile in structura actuald a
productiei de energie a Uniunii Europene ar avea un impact major in ceea ce priveste reducerea
dependentei sale de energia importatd, consolidand securitatea energetici a Uniunii, pe de o parte, i,
pe de altd parte, permitdndu-i si-si onoreze angajamentul de a reduce emisiile de gaze cu efect de serd cu
20 % pand in 2020, sau cu un procent si mai ridicat, in cazul incheierii unui acord in acest sens la
Copenhaga;

K. intrucat o solutie foarte eficientd din punctul de vedere al costurilor de reducere a dependentei energetice
a UE o constituie promovarea economiilor de energie, a energiilor regenerabile si a mdsurilor de
ameliorare a eficientei energetice, care contribuie, de asemenea, la combaterea schimbirilor climatice
si la trecerea citre o economie eficientd din punctul de vedere al utilizarii resurselor;

L. intrucit o cooperare strnsd in domeniul aproviziondrii cu energie reprezintd o masurd indispensabild si
extrem de eficientd pentru instaurarea unui climat de incredere in cadrul relatiilor dintre Uniunea
Europeand si tdrile invecinate;

M. intruct, in pofida unor masuri deja adoptate, este necesar sd se elaboreze o politici energeticd cu
adevidrat comund in ceea ce priveste reglementarea pietei interne, fird ca aceasta si presupund stabilirea
structurii productiei de energie a fiecirei tdri, care rdimine o prerogativi a statelor membre, dar si
aspectele externe, care sd ia in considerare interesele politice si economice ale tuturor statelor membre;

N. intrucat o politici europeand externd comund in domeniul energiei, bazatd pe solidaritate, diversificare,
unitate pentru apdrarea intereselor comune, intensificarea cooperdrii cu principalele tiri exportatoare, de
tranzit $i consumatoare de energie, precum si promovarea dezvoltdrii durabile, ar crea sinergii care ar
asigura securitatea aproviziondrii cu energie in Uniunea Europeand si ar spori forta, capacitatea de
actiune in chestiunile de politicd externd si credibilitatea Uniunii Europene ca actor pe scena mondiald,

1. agteaptd din partea Consiliului, a Comisiei si a statelor membre si exercite impreund un rol de lideri
strategici mai puternic in ceea ce priveste definirea unei reale politici externe comune in domeniul energiei
in Europa, in conformitate cu solicitarea adresatd in Rezolutia sa din 26 septembrie 2007 mentionatd
anterior;

2. salutd masurile de diversificare si crestere a securitdtii energetice a UE propuse de Comisie in cea de-a
doua revizuire strategici a politicii energetice; considerd insi cd este nevoie si se defineascd in mod clar
priorititile si sd se ia urgent mdsuri de punere in aplicare a acestora, oferind informatii complete Parla-
mentului in aceastd privingi;

3. isi reitereazd opinia potrivit cdreia, in vederea prevenirii unei viitoare intreruperi a aproviziondrii cu
gaz si a crizelor legate de aceasta, este extrem de important ca piata energeticd internd si functioneze in
mod adecvat, la fel de importantd fiind si diversificarea surselor de energie; prin urmare, subliniazd ci este
necesar sa se investeascd mai mult in sursele de energie regenerabile si in cele cu emisii scizute de dioxid de
carbon, precum i in eficienta energeticd, investitii care ar trebui si reprezinte o parte esentiald a Planului de
actiune privind energia pentru perioada 2010 — 2014;

4. salutd noile propuneri de regulamente, mentionate anterior, privind masurile si proiectele de investitii
in infrastructura energeticd din Comunitatea Europeand, care vor contribui la consolidarea securitdtii apro-
viziondrii cu gaze in Uniunea Europeand prin garantarea deplind a faptului ci statele membre iau masuri
preventive si imbundtitesc mecanismele de gestionare a crizelor, precum si prin cresterea transparentei si
reducerea birocratiei;

5. solicitd sd se depund mai multe eforturi pentru a anticipa potentialele probleme de aprovizionare cu
energie pentru a evita in viitor intreruperile, prin consolidarea, printre altele, a eficacitdtii Retelei de
corespondenti in domeniul securititii energetice (NESCO) si solicitd Comisiei sd revizuiascd in regim de
urgentd mecanismele existente de alertd rapidd NESCO si alte instrumente care s-au dovedit ineficiente in
contextul crizei energetice dintre Rusia si Ucraina din 2009;
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6.  invitd Uniunea Europeand si statele sale membre sd dezvolte capacitdti de stocare cu capacitate de
mobilizare rapidg;

7. considerd cd imbundtitirea interconectdrilor din interiorul Europei este esentiald, deoarece depisirea
decalajelor existente este cruciald pentru functionarea eficientd a pietei interne si pentru solidaritatea in
domeniul energiei; salut, in acest sens, acordul privind finantarea proiectelor de infrastructurd ca parte a
Planului european de redresare economicd (250 de milioane EUR) si ideea de a oferi Europei o noud
superretea europeand de gaze si electricitate, dar insistd asupra faptului cd o crestere generald a finantarii
publice si private in domeniul securititii energetice este indispensabil;

8.  subliniazd necesitatea urgentd a implementdrii proiectelor strategice avand drept obiectiv diversificarea
aproviziondrii cu energie, in special in coridorul sudic; felicitd, in contextul sciderii dependentei de apro-
vizionarea cu energie din Rusia, guvernele Austriei, Bulgariei, Romaniei, Turciei si Ungariei, pentru semnarea
la 13 iulie 2009 a Acordului interguvernamental privind cadrul juridic pentru proiectul conductei Nabucco,
eveniment ce reprezintd un pas important spre realizarea acestui proiect prioritar al UE, dar subliniazd
totodatd importanta unui regim general prin care sd se reglementeze dezvoltarea coridorului in vederea
stabilirii unei legdturi intre Uniunea Europeand si noile surse de gaze din Orientul Mijlociu si zona Marii
Caspice, fird a depinde de o anumitd societate sau conductd, regim avand drept obiectiv principal stabilirea
rapidd a acestei legdturi; indeamnd societdtile si statele membre care coopereazd indeaproape cu Comisia sd
incheie acorduri initiale cu eventualii furnizori pentru alimentarea gazoductelor;

9.  subliniazd cd UE ar trebui sd initieze dialoguri sustinute cu principalii furnizori de energie pentru
ridicarea gradului de interdependentd si securitate energeticd la nivelul intregii Uniuni Europene, acordand o
atentie deosebitd mdririi eficientei, accesului echitabil pe piatd, nediscrimindrii §i transparentei;

10.  subliniazd ci dialogurile privind energia nu ar trebui in niciun caz si aibd loc in detrimentul
dialogurilor deschise si orientate spre rezultate pe tema drepturilor omului si ci protectia drepturilor
omului si a securitdtii energetice ar trebui sd reprezinte o prioritate a ordinii de zi a viitorului summit
UE-Rusia si sd devind parte integranti a noului acord UE-Rusia;

11.  sugereazd adoptarea unei aborddri comune la nivelul Uniunii Europene in vederea negocierilor
privind normele si taxele de tranzitare convenite cu partenerii externi si invitd statele membre sd se
informeze reciproc si sd informeze si Comisia cu privire la deciziile §i acordurile strategice legate de
proiectele de infrastructurd energeticd;

12.  invitd Comisia sd ia mdsuri imediate impotriva actiunilor ostile ale unor entitdti striine netran-
sparente de achizitionare de actiuni pe piata energeticd a UE si sa aplice cu strictete normele UE privind
concurenta; este alarmat de faptul cd societatea Surgutneftgas a achizitionat recent un pachet de actiuni la
societatea energeticd maghiard MOL si de faptul cd societatea respectivd nu poate face publicd nici structura
actionariatului sdu, nici identitatea beneficiarilor sdi finali, potrivit solicitdrii adresate, in mod legitim, de
autoritatea maghiard de reglementare a pietei energetice; soliciti Comisiei si investigheze activitdtile enti-
tatilor strdine netransparente, cum ar fi CENTREX, care a preluat recent o participatie de 20 % la compania
austriacd de comercializare si stocare Baumgarten;

13.  invitd UE s colaboreze cu tdrile din regiunea Mirii Nordului, avind in vedere potentialul important
al acestor tdri in materie de resurse energetice, in principal pentru a produce energie eoliand generatd in larg;

14.  invitd Consiliul si Comisia si coopereze cu statele membre din zona Marii Mediteraneene si cu tdrile
din Africa de Nord, avand in vedere potentialul semnificativ al acestora in ceea ce priveste resursele
energetice si posibilititile importante care ar putea fi create pentru propria lor dezvoltare, in special in
cadrul Procesului de la Barcelona; incurajeazd in special folosirea energiei solare i a celei eoliene in aceste
regiuni; salutd progresul recent realizat in legdturd cu Initiativa industrialdi DESERTEC, care urmdreste
dezvoltarea vastului potential reprezentat de energia solard in Orientul Mijlociu si Africa de Nord;
evidentiazd cd actiunea UE in legdturd cu proiectul DESERTEC ar trebui si fie coerentd si sd contribuie
in mod activ la dezvoltarea tirilor din Nordul Africii si din Orientul Mijlociu; solicitd, prin urmare,
companiilor si statelor membre implicate in acest proiect, in strdnsd cooperare cu Comisia, sd
promoveze dezvoltarea prin intermediul unui real transfer de tehnologie si a unei veritabile consolidri a
capacitdtilor destinate companiilor locale si societdtii civile pentru a garanta insusirea acestora de citre tarile
respective si a construi un parteneriat de duratd cu tdrile mediteraneene in care se va dezvolta DESERTEC;
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15.  subliniazd importanta strategicd a regiunii arctice pentru UE atit in materie de resurse energetice,
mediu si transporturi, cit si in ceea ce priveste deschiderea coridorului Nord-Est;

16.  subliniazd cd progresele realizate in elaborarea unei politici energetice europene comune depind in
mare masurd de intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona; indeamnad Uniunea Europeand si statele
membre sd ia masuri pentru a garanta inscrierea in Tratat a unui temei juridic obligatoriu, progresiv si global
pentru o politici comund in materie de aprovizionare cu energie si securitate energeticd; solicitd ratificarea
rapidd a Tratatului de la Lisabona, care contine o clauzi referitoare la solidaritatea energeticd si inscrie
politica energeticd in sfera de responsabilitate comund a UE si a statelor membre, considerand ¢ aceasta
reprezintd un pas in directia cea buni;

17.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei, precum si
guvernelor si parlamentelor statelor membre.

Asasinarea apdrdtorilor drepturilor omului in Rusia

P7_TA(2009)0022

Rezolutia Parlamentului European din 17 septembrie 2009 referitoare la asasinarea unor activisti

pentru drepturile omului din Rusia

(2010/C 224 E[07)

Parlamentul European,

avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Rusia, in special pe cele din 25 octombrie 2006
referitoare la asasinarea jurnalistei ruse Anna Politkovskaia () si din 18 decembrie 2008 referitoare la
agresiunile impotriva apirdtorilor drepturilor omului din Rusia si la procesul privind asasinarea Anei
Politkovskaia (2),

avand in vedere declaratia Presedintiei Consiliului in numele Uniunii Europene din 12 august 2009
privind asasinarea militantei cecene pentru apdrarea drepturilor omului Zarema Sadulaieva si a sotului
sdu, Alik Dzhabrailov,

avand in vedere Acordul de parteneriat §i cooperare dintre Uniunea Europeand si Federatia Rusd, care a
intrat in vigoare in 1997 si a fost prelungit pand cind va fi inlocuit de un nou acord,

avand in vedere negocierile in curs de desfdsurare in vederea unui nou acord menit sd asigure un nou
cadru global al relatiilor UE-Rusia,

avand in vedere Conventia pentru apdrarea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale, Declaratia
Organizatiei Natiunilor Unite (ONU) privind apdritorii drepturilor omului si Declaratia ONU privind
dreptul si responsabilitatea persoanelor, a grupurilor §i a organelor societdtii de a promova si a proteja
drepturile omului si libertitile fundamentale universal recunoscute,

avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedurs,

JO C 313 E, 20.12.2006, p. 271.
JO C 58 E, 12.3.2009, p.180.
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A.

intrucat, in calitatea sa de stat membru al Consiliului Europei si al Organizatiei pentru Securitate si
Cooperare in Europa (OSCE), Rusia s-a angajat sd apere si si promoveze drepturile omului, libertitile
fundamentale si statul de drept;

. intrucat intensificarea cooperdrii si relatiile de bund vecinitate dintre UE si Rusia prezintd o importantd

determinantd pentru stabilitatea, securitatea §i prosperitatea intregii Europe;

. intrucat UE urmdreste sd incheie un parteneriat strategic cu Rusia, la baza ciruia si stea valorile

democratiei, drepturilor omului si statului de drept;

. Intrucat situatia militantilor pentru apdrarea drepturilor omului cunoaste o inrdutitire alarmantd, in

special in Caucazul de Nord;

intrucat activitatea organizatiilor de apdrare a drepturilor omului, precum Memorial si Demos, este
fundamentald pentru constituirea unei societdti stabile si libere; intrucit Guvernul Rusiei ar trebui,
prin urmare, si fie onorat de rolul important jucat de acest tip de institutii;

intrucat Stanislav Markelov, avocat specializat in drepturile omului, care a reprezentat-o si pe jurnalista
asasinatd Anna Politkovskaia, a fost asasinat la randul sdu la 20 ianuarie 2009 impreund cu jurnalista
Anastasia Barburova, care si-a pierdut viata in incercarea de a-l apira pe dl Markelov;

. intrucat, la 10 iulie 2009, corpul neinsufletit al activistului pentru drepturile omului Andrei Kulaghin a

fost descoperit intr-o carierd din Petrozavodsk, la doud luni dupd disparitia sa;

. Intrucat Natalia Estemirova, coordonatoarea activitdtilor din Cecenia ale organizatiei Memorial, a fost

rapitd la 15 iulie 2009 la Groznai, iar corpul sdu neinsufletit a fost descoperit in statul vecin Ingusetia;
intrucat Parlamentul European a pdstrat un minut de reculegere in memoria Nataliei Estemirova in
timpul sedintei sale din 16 iulie 2009; intrucit activitatea din Cecenia a organizatiei Memorial a fost
suspendatd in urma acestui asasinat;

intrucat, in septembrie 2009, urmeazd si inceapd la Moscova un proces sub acuzatia de defiimare pe
baza unei plangeri pentru calomnie depuse de Presedintele Ceceniei, Ramzan Kadirov, impotriva lui Oleg
Orlov, coordonatorul Centrului pentru Drepturile Omului Memorial, in urma declaratiei dlui Orlov,
publicatd pe site-ul Centrului Memorial la 15 iulie 2009, in care Presedintele Kadirov este acuzat de
implicare in asasinarea Nataliei Estemirova;

intrucdt Zarema Sadulaieva si sotul siu Alik Dzhabrailov, activisti ai societdtii civile cecene, care lucrau
pentru organizatia umanitard ,Salvati generatia”, au fost rdpiti la 10 august 2009 din biroul lor din
Groznai si au fost gdsiti asasinati in ziua urmdtoare;

intrucat, la 4 decembrie 2008, birourile din Sankt Petersburg ale Centrului de Cercetare si Informare
,Memorial” au fost tinta unui raid efectuat de agenti mascati ai Procuraturii Generale a Rusiei, iar hard-
disk-urile si CD-urile care contineau intreaga bazd de date despre mii de victime ale represiunii staliniste
au fost confiscate; intrucat baza de date a fost returnatd organizatie Memorial in urma unei hotirari
judecdtoresti;

intrucat cladirile de locuinte in care isi aveau domiciliul personal Oleg Orlov, coordonatorul Centrului
pentru Drepturile Omului Memorial si colaboratorul siu, Alexander Ceerkasov, au fost inspectate la
3 septembrie 2009 de citre anchetatori guvernamentali care pretindeau cd lucreazd pentru autoritatile
fiscale;

. intrucat, la 3 septembrie 2009, la doud luni dupd ce a hotdrat retrimiterea in judecatd a celor trei

suspecti achitati in luna februarie a anului curent, Curtea Supremd a Rusiei a ordonat o noud anchetd
privind asasinarea Anei Politkovskaia, care a avut loc in 2006;
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N. intrucat la Curtea Europeand a Drepturilor Omului de la Strasbourg au fost depuse numeroase plangeri
de citre cetdteni rusi,

1.  condamni fird rezerve si deplange cu fermitate hirtuirea si tentativele de asasinat cu care se confrunta
militantii pentru apdrarea drepturilor omului, avocatii si jurnalistii din Rusia;

2. indeamnd autoritdtile ruse sd facd tot ce le std-n putere pentru a asigura protectia militantilor pentru
apdrarea drepturilor omului, astfel cum se prevede in Declaratia ONU privind dreptul si responsabilitatea
persoanelor, a grupurilor si a organelor societdtii de a promova si a proteja drepturile omului si libertdtile
fundamentale universal recunoscute; invitd in special autoritdtile cu rdspunderi in domeniu sd creeze
conditiile care sd permitd organizatiei ,Memorial” si altor organizatii de aparare a drepturilor omului si-si
reia activititile in Cecenia in conditii de sigurantd; salutd returnarea arhivei confiscate de la organizatia
,Memorial” din Sankt Petersburg in urma unui raid efectuat la 4 decembrie 2008;

3. solicitd autorititilor federale ruse si ancheteze cu rapiditate, rigoare si eficientd asasinatele citate mai
sus si sd aducd in fata justitiei persoanele responsabile pentru aceste acte de violentd, precum si pe cele
implicate;

4. subliniazd cd impunitatea din Cecenia conduce la destabilizarea intregii regiuni a Caucazului de Nord;

5. ia act de telegrama adresatd in iulie organizatiei de apirare a drepturilor omului Memorial, in care
Presedintele Rusiei, Dmitri Medvedev, isi asumd angajamentul de a intreprinde o anchetd exhaustivd privind
asasinarea Nataliei Estemirova;

6.  salutd initiativa Presedintelui Medvedev de a amenda legea privind ONG-urile in sensul reducerii unor
restrictii si al simplificdrii procedurilor de inregistrare pentru ONG-urile ruse si isi exprimd speranta cd acest
demers va aduce imbundtdtiri substantiale;

7. salutd hotdrdrea Curtii Supreme a Rusiei din 3 septembrie 2009 de a deschide o noud anchetd privind
asasinarea Annei Politkovskaia si de a aborda anchetele deschise impotriva celor trei barbati achitati in urma
primului proces in cadrul aceleiasi cauze cu cea a presupusului ucigas Ruslan Mahmudov si a celor care
acuzati cd l-au plitit pentru a comite asasinatele respective; solicitd deschiderea cit mai rapidd a unui proces,
aplicarea procedurii cu jurati si autorizarea accesului tuturor institutiilor mass-mediei si al tuturor jurna-
listilor la proces;

8.  solicitd sd se realizeze progrese in consultdrile dintre UE si Rusia pe tema drepturilor omului si
indeamnd ca acest proces de consultare si fie deschis fatd de contributiile reale ale Parlamentului
European, Dumei de Stat, autoritdtilor judiciare ruse, dar si ale societdtii civile si ale organizatiilor de
apdrare a drepturilor omului; invitd Rusia si-si respecte pe deplin obligatiile care-i revin in calitate de
membrd a OSCE si a Consiliului Europei, inclusiv respectarea dreptului de asociere si a dreptului la
manifestatii pasnice; isi reitereazd pozitia potrivit cireia apdrarea drepturilor omului ar trebui si constituie
o prioritate pe ordinea de zi a viitorului summit UE-Rusia si sd devind parte integrantd a noului acord UE-
Rusia;

9.  invitd autoritdtile ruse si se conformeze hotararilor Curtii Europene a Drepturilor Omului si s ratifice
fard intarziere Protocolul aditional 14 la Conventia europeand a drepturilor omului si a libertitilor funda-
mentale, referitor la reforma sistemului de control a acestei conventii;

10.  1incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, guvernelor
si parlamentelor statelor membre, Guvernului si Parlamentului Federatiei Ruse, OSCE si Consiliului Europei.
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Procesul lui Yevgeni Zhovtis in Kazahstan

P7_TA(2009)0023

Rezolutia Parlamentului European din 17 septembrie 2009 referitoare la procesul lui Yevgeni

Zhovtis in Kazahstan

(2010/C 224 EJ08)

Parlamentul European,

A.

D.

()
)

avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind Kazahstanul si republicile din Asia Centrald,

avand in vedere Rezolutia sa din 20 februarie 2008 privind o Strategie a Uniunii Europene pentru Asia
Central3 (1),

avand in vedere Strategia Uniunii Europene pentru un nou parteneriat cu Asia Centrald, adoptatd de
cdtre Consiliul European la 23 iunie 2007,

avind in vedere Documentul de strategie al Comisiei de asistentd pentru Asia centrald 2007 - 2013,
avand in vedere concluziile celei de-a zecea reuniuni a Consiliului de Cooperare UE-Kazahstan,

avand in vedere concluziile celei de-a opta reuniuni a Comisiei parlamentare de cooperare UE-Kazahstan
de la Bruxelles din 31 martie 2008,

avand in vedere Acordul de parteneriat §i cooperare dintre CE si Kazahstan (?), care a intrat in vigoare la
1 iulie 1999,

avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedurd,

intrucat relatiile si colaborarea dintre UE §i Republica Kazahstan se dezvoltd continuu la toate nivelurile;
intrucat Kazahstanul joacd un rol crucial in ceea ce priveste stabilitatea si securitatea din Asia Centrald si
dezvoltarea economicd a intregii regiuni;

. intrucdt Kazahstanul va prelua, in 2010, presedintia Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in

Europa (OSCE); intrucat aceastd pozitie va conferi tdrii un profil mai pronuntat si o mai mare respon-
sabilitate in domeniul democratiei si al drepturilor omului; intrucit OSCE a indemnat Kazahstanul sd
aprofundeze reformele democratice inainte de preluarea presedintiei;

. Intrucdt, in ciuda acestei importante sarcini internationale, in ultimele luni situatia internd a Kazah-

stanului a fost umbritd de o indsprire recentd a restrictiilor din mass-media si o serie de urmdriri penale
controversate;

intrucdt, la 3 septembrie 2009, Yevgeni Zhovtis, directorul Biroului international din Kazahstan pentru
drepturile omului i statul de drept si apdrdtor proeminent al drepturilor omului, a fost condamnat
pentru ucidere din culpd pentru vitdmarea si uciderea unui pieton cu masina sa la 26 iulie 2009, la o
pedeapsd de patru ani intr-o comunitate de persoane care au sdvarsit acte criminale;

intrucat, la 27 iulie 2009, ancheta politiei a fost deschisd, iar Evgeniy Zhovtis a fost chemat in calitate de
martor; intrucat la 28 iulie 2009 statutul lui Evgeniy Zhovtis a fost schimbat cu cel de suspect in cadrul
anchetei dar, in contradictie cu legea kazahd, echipa sa juridicd nu a fost informatd de aceastd evolutie
inainte de 14 august 2009;

JO C 184 E, 6.8.2009, p. 49.
JO

L 196, 28.7.1999, p. 3.
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F. intrucat Oficiul pentru Institutii Democratice si Drepturile Omuluial OSCE, a declarat ci ,este posibil ca
proceduri discutabile sd fi incilcat dreptul lui Zhovtis la un proces echitabil, astfel cum este garantat de
Constitutia din Kazahstan, angajamentele tdrii fatd de OSCE si standardele internationale fundamentale”;

G. intruct, in cadrul reuniunilor OSCE din trecut, Yevgeni Zhovtis a prezentat in detaliu abuzurile
impotriva drepturilor omului din tara sa, crednd indoieli in legdturd cu capacitatea acesteia de a
detine presedintia unei organizatii dedicate sustinerii principiilor democratice;

H. intrucat, in trecut, s-au exprimat preocupdri serioase in legiturd cu procesele si condamndrile ulterioare
la inchisoare ale altor activisti kazahi pentru drepturile omului, printre care Ramazan Yesergepov si
Serghei Duvanov;

. intruct, in iunie 2008 si din nou in mai 2009, in contextul viitoarei presedintii a OSCE a tarii sale,
ministrul de externe din Kazahstan, Marat Tahzin, a prezentat angajamente referitoare la realizarea de
progrese in domeniul consolidarii si respectdrii drepturilor omului in Kazahstan;

J. intrucét articolul 2 din Acordul de parteneriat si cooperare UE - Kazahstan prevede respectarea demo-
cratiei, a principiilor dreptului international si a drepturilor omului,

1. fird a pune la indoiald autonomia sistemului judiciar, care este un element-cheie al oricirui sistem
democratic, isi exprimd ingrijorarea gravd fatd de modul in care s-au derulat ancheta privind accidentul de
circulatie nefericit si procesul ulterior al lui Yevgeni Zhovtis si atrage atentia asupra afirmatiilor conform
cdrora probele in apdrarea acestuia nu au fost admisd in timpul procesului;

2. invitd autorititile kazahe s efectueze imediat o a doua anchetd completd si echitabild, cu respectarea
deplind a transparentei si a statului de drept, privind imprejurdrile in care s-a petrecut incidentul si si
revizuiascd in consecintd condamnarea lui Yevgeni Zhovtis si sentinta pronuntatd impotriva sa;

3. indeamnd autoritdtile kazahe sd informeze in mod oficial despre procesul lui Yevgeni Zhovtis i sa 1i
asigure acestuia accesul la proceduri judiciare adecvate, inclusiv dreptul la o cale de atac, in conformitate cu
legislatia Kazahstanului;

4.  atrage atentia asupra rezervelor puternice exprimate de organizatiile pentru drepturile omului in
legdturd cu angajamentul real al guvernului kazah de a face progrese in momentul anuntirii, in 2007, a
deciziei de a oferi tdrii presedintia OSCE, si se asteaptd ca autorittile kazahe si depund toate eforturile
pentru a face progrese concrete privind democratizarea si drepturile omului inainte de a prelua presedintia
OSCE;

5. invitd Comisia, in acest sens, sd intensifice asistenta UE si cooperarea cu Kazahstanul in aceste
domenii, in scopul de a pregiti mai bine guvernul kazah s preia aceastd importantd sarcind internationald;

6.  indeamnd Consiliul s3 ocupe o pozitie fermd in abordarea acestei probleme cu autorititile kazahe si, in
special, sd abordeze cazul lui Yevgeni Zhovtis in cadrul dialogului privind drepturile omului UE-Kazahstan,
al cdrui al doilea tur este programat pentru 21 octombrie 2009, si in cadrul reuniunii Consiliului de
cooperare UE-Kazahstan de la mijlocul lunii noiembrie 2009;

7. indeamnd Comisia sd isi intensifice proiectele si programele in Kazahstan, in cadrul Instrumentului
European pentru Democratie si Drepturile Omului;

8. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Secretarului
General al ONU, Reprezentantului Special al UE pentru Asia Centrald, Organizatiei pentru Securitate si
Cooperare in Europa, Consiliului Europei, precum si parlamentului, guvernului si presedintelui Kazah-
stanului.
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Siria: cazul lui Muhannad al-Hassani
P7 TA(2009)0024

Rezolutia Parlamentului European din 17 septembrie 2009 referitoare la Siria: cazul lui Muhannad
al-Hassani

(2010/C 224 EJ09)

Parlamentul European,
— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului din 19438,

— avand in vedere Declaratia privind apdrdtorii drepturilor omului, adoptatd de Organizatia Natiunilor
Unite in 1998,

— avand in vedere Pactul international privind drepturile civile si politice, ratificat de Siria in 1969,

— avand in vedere Conventia ONU impotriva torturii si a altor pedepse ori tratamente cu cruzime,
inumane sau degradantedin 1984 si ratificatd de Siria in 2004,

— avand in vedere articolul 11 alineatul (1) din Tratatul privind Uniunea Europeand si articolul 177 din
Tratatul CE, care inscriu promovarea drepturilor omului in randul obiectivelor politicii externe si de
securitate comune,

— avand in vedere Orientdrile Uniunii Europene cu privire la apdrdtorii drepturilor omului din 2004,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Siria, in special cele din 8 septembrie 2005 (1),
15 iunie 2006 () si 24 mai 2007 (3,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedur,

A. constient de importanta legiturilor politice, economice si culturale existente intre Uniunea Europeand si
Siria; intrucdt Siriei ii revine un rol important in instituirea unei pdci si a unei stabilitdti durabile in
Orientul Mijlociu; intrucat s-au produs evenimente pozitive produse in acest sens, care oferd o bazd
pentru relansarea eforturilor in vederea incheierii acordului de asociere;

B. intrucat Acordul de asociere intre Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de o parte, si
Republica Arabd Siriand, pe de altd parte, nu a fost incd semnat si ratificat; intrucat articolul 2 din acest
acord stipuleazi cd respectarea drepturilor omului si a principiilor democratice constituie linia directoare
a politicii interne si internationale a partilor si un element fundamental al acordului;

C. intruct Muhannad al-Hassani, figurd de prim-plan, avocat specializat in drepturile omului si presedinte
al Organizatiei Siriene pentru Drepturile Omului (Swasiah), a fost arestat de autorititile siriene la 28 julie
2009; intrucat acesta a fost transferat la Palatul Justitiei din Damasc, unde a fost supus la interogatorii si
inculpat oficial sub acuzatia de ,pierdere a sentimentelor nationale” si ,raspandire de stiri false” in cadrul
unei sedinte restrinse la care accesul avocatului sdu nu a fost permis;

D. intrucdt Muhannad al-Hassani a fost implicat in monitorizarea conditiilor de detentie din Siria si in
special a practicilor legale ale Curtii Supreme de Securitate de Stat, in cadrul cdreia procesele nu
indeplinesc standardele internationale, potrivit raportului organizatiei Human Rights Watch din
februarie 2009; intrucat a fost interogat cu mai multe ocazii inaintea arestdrii, interogatoriile respective
axandu-se in special pe actiunile sale intreprinse in domeniul drepturilor omului si al apirdrii prizo-
nierilor politici;

JO C 193 E, 17.8.2006, p. 349.
() JO C 300 E, 9.12.2006, p. 519.
() JO C 102 E, 24.4.2008, p. 485.
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E. intrucat Parlamentul si Presedintele siu au intervenit deja in repetate rinduri pentru a obtine eliberarea
militantilor pentru apirarea drepturilor omului, a parlamentarilor si a altor politicieni detinuti in inchi-
sorile siriene, inclusiv a lui Michel Kilo si Mahmud Issa; intrucat Parlamentul saluti toate initiativele
incununate de succes intreprinse de actorii sirieni si internationali avand drept obiectiv eliberarea
militantilor pentru apdrarea drepturilor omului;

F. intrucat legea de urgentd in vigoare din 1963 limiteazd efectiv capacitatea cetitenilor de a-si exercita
drepturile civile si politice; intrucat autorititile siriene i-au impiedicat anterior pe Muhannad al-Hassani si
pe alti avocati specializati in drepturile omului si se deplaseze in strdindtate pentru a lua parte la
evenimente si sesiuni de formare pe tema drepturilor omului; intrucit acesta reprezintd un model
consacrat utilizat de autoritdtile siriene pentru a hirtui si a pedepsi militantii pentru apirarea drepturilor
omului,

1. 1isi exprimd regretul profund fatd de detentialui Muhannad al-Hassani, masurd aparent menitd si
sanctioneze activititile sale din domeniul drepturilor omului, in special monitorizarea Curtii Supreme de
Securitate de Stat si a conditiilor de detentie din Siria;

2. solicitd autoritdtilor siriene si-l elibereze fird intarziere pe Muhannad al-Hassani si si garanteze
integritatea sa fizicd si psihologicd indiferent de imprejurdri;

3. 1isi exprimd ingrijorarea profundd cu privire la represiunile cdrora militantii pentru apdrarea drepturilor
omului din Siria trebuie sd le facd fatd in continuare si cu privire la lipsa de progrese in ceea ce priveste
respectarea drepturilor omului de citre autoritdtile siriene; isi exprimd increderea cu privire la faptul ci Siria,
care ar putea juca un rol important in instaurarea pdcii in regiune, va imbundtdti si va sprijini situatia
drepturilor omului si a libertdtii de exprimare din aceastd tard;

4. solicitd autoritatilor siriene s pund capit acestei politici de persecutare si hdrtuire a militantilor pentru
apdrarea drepturilor omului si a familiilor acestora si sd elibereze imediat toti prizonierii de constiintd,
militantii pentru apdrarea drepturilor omului, inclusiv pe Anwar al-Bunni si Kamal Labwani, si activistii
pentru pace;

5. solicitd autoritdtilor siriene si asigure functionarea in conditii de transparentd a sistemului judiciar, in
special a Curtii Supreme de Securitate de Stat;

6. indeamnd autoritdtile siriene sd respecte cu strictete Conventia ONU impotriva torturii si a altor
pedepse ori tratamente cu cruzime, inumane sau degradante mentionatd anterior si celelalte documente si
standarde internationale pertinente pentru a garanta cd detinutii din inchisorile siriene:

(@  beneficiazd de un tratament corect si nu sunt supusi torturii sau altor rele tratamente;
(b)  dispun de un acces prompt, regulat si nerestrictionat la familii, avocati si medici;

7. isi reitereazd convingerea cd promovarea drepturilor omului constituie unul dintre pilonii relatiilor
dintre UE i Siria; salutd continuarea dialogului dintre Uniunea Europeand si Siria si sperd ca eforturile
sustinute vor conduce nu doar la imbundtitirea situatiei economice si sociale din aceastd tard, dar si a
situatiei politice si a drepturilor omului; invitd Presedintia suedezd, Consiliul si Comisia sd adopte o foaie de
parcurs, ca etapd prealabild semndrii Acordului de asociere, care sd indice cu claritate evolutiile pozitive ale
situatiei drepturilor omului asteptate din partea autorititilor siriene;

8.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, precum si
Guvernului si Parlamentului Republicii Arabe Siriene.




C 224 E[34 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 19.8.2010

Miercuri, 15 iulie 2009
11

(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

PARLAMENTUL EUROPEAN

Numairul de membri ai comisiilor
P7_TA(2009)0001
Decizia Parlamentului European din 15 iulie 2009 privind numirul de membri ai comisiilor

(2010/C 224 E/10)

Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Conferintei presedintilor,
— avand in vedere Decizia sa din 6 mai 2009 privind competentele si atributiile comisiilor permanente (?),

— avand in vedere articolul 183 din Regulamentul sdu de proceduri,

1. decide ca numdrul de membri ai comisiilor sd fie dupd cum urmeazi:
I. Comisia pentru afaceri externe: 76 de membri
II. Comisia pentru dezvoltare: 30 de membri
M. Comisia pentru comertinternational: 29 de membri
IV. Comisia pentru bugete: 44 de membri
V. Comisia pentru control bugetar: 29 de membri
VI. Comisia pentru afaceri economice si monetare: 48 de membri

VII. Comisia pentru ocuparea fortei de muncd si afaceri sociale: 50 de membri

(") Texte adoptate, P6_TA(2009)0348.
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VIIL

IX.

XL

XII.

XIIL

XIV.

XV.

XVIL

XVIL

XVIIL

XIX.

XX.

Comisia pentru

Comisia pentru

Comisia pentru

Comisia pentru

Comisia pentru

Comisia pentru

Comisia pentru

Comisia pentru

Comisia pentru

Comisia pentru

Comisia pentru

Comisia pentru

Comisia pentru

mediu, sdndtate publicd si sigurantd alimentard: 64 de membri

industrie, cercetare i energie: 55 de membri

piata internd si protectia consumatorilor: 39 de membri

transport i turism: 45 de membri

dezvoltare regionald: 49 de membri

agriculturd si dezvoltare rurald: 45 de membri

pescuit: 24 de membri

culturd si educatie: 32 de membri

afaceri juridice: 25 de membri

libertdti civile, justitie si afaceri interne: 55 de membri

afaceri constitutionale: 25 de membri

drepturile femeii si egalitatea de gen: 35 de membri

petitii: 35 de membri

Subcomisia pentru drepturile omului: 30 de membri

Subcomisia pentru securitate si apirare: 30 de membri;

Miercuri, 15 iulie 2009

2. decide, cu privire la Decizia Conferintei presedintilor din 9 iulie 2009 privind componenta birourilor

comisiilor, faptul cd birourile comisiilor pot fi formate din cel mult patru vicepresedinti;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta decizie, spre informare, Consiliului si Comisiei.



C 224E[36 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 19.8.2010

Luni, 14 septembrie 2009
Numdrul de membri ai delegatiilor
P7 TA(2009)0002

Decizia Parlamentului European din 14 septembrie 2009 privind numirul de membri ai delegatiilor
interparlamentare, ai delegatiilor la comisiile parlamentare mixte, ai delegatiilor la comisiile
parlamentare de cooperare si la adunirile parlamentare multilaterale

(2010/C 224 E[11)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Conferintei Presedintilor,

— avand in vedere Decizia sa din 6 mai 2009 privind numdrul delegatiilor interparlamentare, al delegatiilor
la comisiile parlamentare mixte, al delegatiilor la comisiile parlamentare de cooperare si la adundrile
parlamentare multilaterale ('),

— avand in vedere articolul 198 din Regulamentul sdu de procedurd,
1. decide ca numarul de membri ai delegatiilor interparlamentare si fie dupd cum urmeazi:
(a) Europa, Balcanii de Vest si Turcia
Delegatii la:
— Comisia parlamentard mixtd UE-Croatia: 15 membri
— Comisia parlamentard mixtd UE- Fosta Republicd Iugoslavi a Macedoniei: 13 membri
— Comisia parlamentard mixtd UE-Turcia: 25 membri

Delegatia pentru relatiile cu Elvetia, Islanda si Norvegia si la Comisia parlamentard mixtd a Spatiului
Economic European (SEE): 17 membri

Delegatia pentru relatiile cu Albania, Bosnia si Hertegovina, Serbia, Muntenegru si Kosovo: 28
membri

(b) Rusia, statele membre ale Parteneriatului estic, Asia Centrald si Mongolia
Delegatia la Comisia parlamentard de cooperare UE-Rusia: 31 membri
Delegatia la Comisia parlamentard de cooperare UE-Ucraina: 16 membri
Delegatia la Comisia parlamentard de cooperare UE-Moldova: 14 membri

Delegatia pentru relatiile cu Belarus: 12 membri

(") Texte adoptate, P6_TA(2009)0349.
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Delegatia la comisiile parlamentare de cooperare UE-Armenia, UE-Azerbaidjan si UE-Georgia: 18
membri

Delegatia la comisiile parlamentare de cooperare UE-Kazahstan, UE-Kargazstan si UE-Uzbekistan si
Delegatia pentru relatiile cu Tadjikistan, Turkmenistan §i Mongolia: 19 membri

~

(c) Maghreb, Mashrek, Israel si Palestina
Delegatii pentru relatiile cu:
— Israel: 22 membri
— Consiliul Legislativ Palestinian: 22 membri
— tdrile din Maghreb si Uniunea Maghrebului Arab: 18 membri
— tdrile din Mashrek: 18 membri
(d) Peninsula Arabici, Irak si Iran
Delegatii pentru relatiile cu:
— Peninsula Arabicd: 15 membri
— Irak: 12 membri
— Iran: 18 membri
(e) America de Nord si America de Sud
Delegatii pentru relatiile cu:
— Statele Unite ale Americii: 53 membri
— Canada: 17 membri
— tdrile din America Centrald: 15 membri
— tdrile din Comunitatea Andini: 12 membri
— Mercosur: 19 membri

Delegatia la Comisia parlamentard mixtd UE-Mexic: 14 membri

Delegatia la Comisia parlamentard mixtd UE-Chile: 15 membri
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(f) Asia/Pacific

Delegatii pentru relatiile cu:

— Japonia: 25 membri

— Republica Populard Chineza: 39 membri

— India: 20 membri

— Afganistan: 13 membri

— tdrile din Asia de Sud: 17 membri

— tdrile din Asia de Sud-Est si Asociatia Natiunilor din Asia de Sud-Est (ASEAN): 22 membri

— Peninsula Coreeand: 14 membri

— Australia si Noua Zeelandd: 16 membri

(g) Africa

Delegatii pentru relatiile cu:

— Africa de Sud: 13 membri

— Parlamentul Panafrican: 12 membri

(h) Adunidri multilaterale

Delegatia la Adunarea Parlamentard Paritard ACP-UE: 78 membri

Delegatia la Adunarea Parlamentard Euro-Mediteraneeand: 49 membri

Delegatia la Adunarea Parlamentard Euro-Latinoamericand: 75 membri

Delegatia la Adunarea Parlamentard Euronest: 60 membri

Delegatia pentru relatiile cu Adunarea Parlamentard a NATO: 10 membri (care va fi compusi din
membri ai Subcomisiei pentru securitate si apdrare);

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta decizie, spre informare, Consiliului si Comisiei.
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III

(Acte pregatitoare)

PARLAMENTUL EUROPEAN

Aprobarea numirii domnului Algirdas Semeta in calitate de membru al Comisiei
P7_TA(2009)0003

Decizia Parlamentului European din 14 septembrie 2009 privind aprobarea numirii domnului
Algirdas Semeta in calitate de membru al Comisiei

(2010/C 224 E[12)

Parlamentul European,
— avand in vedere articolul 214 alineatul (2) al treilea paragraf si articolul 215 din Tratatul CE,
— avand in vedere articolul 4 din Acordul-cadru privind relatiile dintre Parlamentul European si Comisie (*),

— avand in vedere demisia doamnei Dalia Grybauskaité din functia de membru al Comisiei, prezentatd la
25 iunie 2009,

— avand in vedere numirea de citre guvernul Lituaniei a domnului Algirdas Semeta in calitate de membru
al Comisiei,

— avand in vedere Decizia 2009/507/CE, Euratom a Consiliului din 30 iunie 2009 de numire a unui nou
membru al Comisiei Comunititilor Europene (%),

— avand in vedere decizia Conferintei presedintilor din 9 iulie 2009 referitoare la procedura aplicabild in
cazul inlocuirii comisarilor,

— avand in vedere schimbul de opinii dintre comisarul desemnat si comisia competentd, din 1 septembrie
2009,

— avand in vedere articolul 106 si anexa XVII punctul (2) al doilea paragraf din Regulamentul de
procedurd,

1.  aprobd numirea domnului Algirdas Semeta in calitate de membru al Comisiei, pentru perioada rimasa
din mandatul Comisiei, care se va incheia la 31 octombrie 2009;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta decizie Consiliului, Comisiei §i guvernelor
statelor membre.

() JO C 117 E, 18.5.2006, p. 123.
() JO L 172, 2.7.2009, p. 34.
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Aprobarea numirii domnului Pawel Samecki in calitate de membru al Comisiei

P7_TA(2009)0004

Decizia Parlamentului European din 14 septembrie 2009 privind aprobarea numirii domnului Pawel

Samecki in calitate de membru al Comisiei

(2010/C 224 E/13)

Parlamentul European,

1.

avand in vedere articolul 214 alineatul (2) al treilea paragraf si articolul 215 din Tratatul CE,

avand in vedere punctul 4 din Acordul-cadru privind relatiile dintre Parlamentul European si Comisie ('),

avand in vedere demisia doamnei Danuta Hiibner din functia de membru al Comisiei, prezentatd la
24 iunie 2009,

avand in vedere numirea de citre guvernul Poloniei a domnului Pawel Samecki in calitate de membru al
Comisiei,

avind in vedere Decizia 2009/528/CE, Euratom a Consiliului din 3 iulie 2009 de numire a unui nou
membru al Comisiei Comunititilor Europene (?),

avind in vedere decizia Conferintei presedintilor din 9 iulie 2009 referitoare la procedura aplicabild in
cazul inlocuirii comisarilor,

avand in vedere schimbul de opinii dintre comisarul desemnat si comisia competentd, din 2 septembrie
2009,

avand in vedere articolul 106 si anexa XVII punctul (2) al doilea paragraf din Regulamentul de
proceduri,

aprobd numirea domnului Pawel Samecki in calitate de membru al Comisiei, pentru perioada rdmasd

din mandatul Comisiei, care se va incheia la 31 octombrie 2009;

2.

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta decizie Consiliului, Comisiei si guvernelor

statelor membre.

(")
)

JO C 117 E, 18.5.2006, p. 123.
JO

L 178, 9.7.2009, p. 16.
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Aprobarea numirii domnului Karel De Gucht in calitate de membru al Comisiei
P7_TA(2009)0005

Decizia Parlamentului European din 14 septembrie 2009 privind aprobarea numirii domnului Karel
De Gucht in calitate de membru al Comisiei

(2010/C 224 E/14)
Parlamentul European,
— avand in vedere articolul 214 alineatul (2) al treilea paragraf si articolul 215 din Tratatul CE,
— avand in vedere punctul 4 din Acordul-cadru privind relatiile dintre Parlamentul European si Comisie (*),

— avand in vedere demisia domnului Louis Michel din functia de membru al Comisiei, prezentatd la 5 iulie
2009,

— avand in vedere numirea de citre guvernul Belgiei a domnului Karel De Gucht in calitate de membru al
Comisiei,

— avand in vedere Decizia 2009/552/CE, Euratom a Consiliului din 16 iulie 2009 de numire a unui nou
membru al Comisiei Comunititilor Europene (?),

— avand in vedere decizia Conferintei presedintilor din 9 iulie 2009 referitoare la procedura aplicabild in
cazul inlocuirii comisarilor,

— avand in vedere schimbul de opinii dintre comisarul desemnat si comisia competentd, din 1 septembrie
2009,

— avand in vedere articolul 106 si anexa XVII punctul (2) al doilea paragraf din Regulamentul de
procedurd,

1. aprobd numirea domnului Karel De Gucht in calitate de membru al Comisiei, pentru perioada rdmasd
din mandatul Comisiei, care se va incheia la 31 octombrie 2009;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta decizie Consiliului, Comisiei si guvernelor
statelor membre.

() JO C 117 E, 18.5.2006, p. 123.

JO
() JO L 185, 17.7.2009, p. 23.
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Acord CE - Mongolia privind unele aspecte ale serviciilor aeriene *
P7 TA(2009)0006

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 15 septembrie 2009 referitoare la propunerea de

decizie a Consiliului privind incheierea acordului dintre Comunitatea Europeani si Guvernul

Mongoliei privind anumite aspecte ale serviciilor aeriene (COM(2007)0731 - C7-0001/2009 -
2007/0252(CNS))

(2010/C 224 E/15)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea de decizie a Consiliului (COM(2007)0731),

— avand in vedere articolul 80 alineatul (2) si articolul 300 alineatul (2) primul paragraf prima tezd din
Tratatul CE,

— avand in vedere articolul 300 alineatul (3) primul paragraf din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost
consultat de citre Consiliu (C7-0001/2009),

— avand in vedere articolul 55, articolul 90 alineatul (8) si articolul 46 alineatul (1) din Regulamentul sdu
de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru transport si turism (A7-0001/2009),

1. aprobd incheierea acordului;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului si Comisiei, precum
si guvernelor si parlamentelor statelor membre si Mongoliei.
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Acordul CE-China de transport maritim *

P7_TA(2009)0007

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 15 septembrie 2009 referitoare la propunerea de

decizie a Consiliului privind incheierea unui protocol de modificare a Acordului de transport

maritim dintre Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Guvernul

Republicii Populare Chineze, pe de alti parte (08127/2009 - 13698/2008 — C7-0030/2009 -

2008/0133(CNS))

(2010/C 224 E[16)
(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2008)0405),
— avand in vedere propunerea de decizie a Consiliului (08127/2009),

— avand in vedere protocolul de modificare a Acordului de transport maritim dintre Comunitatea
Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Guvernul Republicii Populare Chineze, pe
de altd parte (13698/2008),

— avand in vedere articolul 80 alineatul (2) si articolul 300 alineatul (2) primul paragraf prima tezd din
Tratatul CE,

— avand in vedere articolul 300 alineatul (3) primul paragraf din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost
consultat de citre Consiliu (C7-0030/2009),

— avand in vedere articolul 55, articolul 90 alineatul (8) si articolul 46 alineatul (1) din Regulamentul siu
de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru transport si turism (A7-0002/2009),

1.  aprobd incheierea protocolului de modificare a acordului;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului i Comisiei, precum
si guvernelor si parlamentelor statelor membre si ale Republicii Populare Chineze.
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Mobilizarea Fondului de Solidaritate al Uniunii Europene
P7 TA(2009)0008
Rezolutia Parlamentului European din 15 septembrie 2009 referitoare la propunerea de decizie a
Parlamentului European si a Consiliului privind mobilizarea Fondului de Solidaritate al Uniunii
Europene in conformitate cu punctul 26 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre
Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard

(COM(2009)0308 — C7-0051/2009 — 2009/2048(BUD))

(2010/C 224 E[17)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2009)0308 — C7-0051/2009),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard ('), in special punctul 26,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2012/2002 al Consiliului din 11 noiembrie 2002 de instituire a
Fondului de Solidaritate al Uniunii Europene (?),

— avand in vedere Declaratia comund a Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei, adoptatd in
cursul reuniunii de concertare din 17 iulie 2008 privind Fondul de Solidaritate,

— avand in vedere rezultatele trilogului din 7 iulie 2009,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete si avizul Comisiei pentru dezvoltare regionald (A7-
0008/2009),

1. aprobd decizia anexatd la prezenta rezolutie;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a semna decizia respectivd impreund cu Presedintele Consiliului
si de a asigura publicarea sa in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, inclusiv anexa, Consiliului si
Comisiei.

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
() JO L 311, 14.11.2002, p. 3.
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ANEXA

DECIZIA PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

privind mobilizarea Fondului de Solidaritate al Uniunii Europene, in conformitate cu punctul 26 din
Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind
disciplina bugetard si buna gestiune financiard

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiari (!), in special punctul 26,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2012/2002 al Consiliului din 11 noiembrie 2002 de instituire a
Fondului de Solidaritate al Uniunii Europene (3),

— avand in vedere propunerea Comisiei,
intrucat:

(1) Uniunea Europeand a creat un Fond de Solidaritate al Uniunii Europene (,fondul”) pentru a-si exprima
solidaritatea cu populatia din regiunile afectate de dezastre naturale.

(2) Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 permite mobilizarea Fondului in limita unui plafon anual de
1 miliard EUR.

(3) Regulamentul (CE) nr. 2012/2002 cuprinde dispozitiile care permit mobilizarea fondului.
(4) Franta a depus o cerere pentru mobilizarea fondului, in urma dezastrului cauzat de o furtuni,
DECID:

Articolul 1

In cadrul bugetului general al Uniunii Europene aferent exercitiului financiar 2009, se mobilizeazd din
Fondul de Solidaritate al Uniunii Europene suma de 109 377 165 EUR in credite de angajament si de platd.

Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.

JO
() JO L 311, 14.11.2002, p. 3.



C 224 E[46 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 19.8.2010

Marti, 15 septembrie 2009
Mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare
P7 TA(2009)0009

Rezolutia Parlamentului European din 15 septembrie 2009 referitoare la propunerea de decizie a

Parlamentului European si a Consiliului privind mobilizarea Fondului european de ajustare la

globalizare, in conformitate cu punctul 28 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre

Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard
(COM(2009)0371 — C7-0115/2009 — 2009/2066(BUD))

(2010/C 224 E/18)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2009)0371 - C7-0115/2009),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (') (AIl din 17 mai 2006), in special
punctul 28,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (?) (Regulamentul FEG),

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete si avizul Comisiei pentru ocuparea fortei de muncd si
afaceri sociale (A7-0006/2009),

A. intrucat Uniunea Europeand a instituit instrumentele legislative §i bugetare necesare pentru a oferi un
sprijin  suplimentar lucrdtorilor afectati de schimbdrile structurale majore intervenite in practicile
comerciale mondiale si pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare pe piata muncii;

B. intrucit asistenta financiard oferitd de Uniunea Europeand lucrdtorilor concediati ar trebui sd fie dinamica
si pusd la dispozitie cit mai rapid si mai eficient posibil, in conformitate cu Declaratia comund a
Parlamentului European, Consiliului si Comisiei adoptatd cu ocazia reuniunii de concertare din
17 iulie 2008, precum si cu respectarea All din 17 mai 2006 cu privire la adoptarea deciziilor de
mobilizare a fondului;

C. intrucat Spania si Portugalia au solicitat asistentd in ceea ce priveste concedierile din sectorul produselor
textile din regiunile Catalufia () si, respectiv, Norte-Centro (*) si indeplinesc criteriile de eligibilitate
instituite de Regulamentul FEG,

1. solicitd institutiilor competente s depund eforturile necesare in vederea accelerdrii mobilizdrii fondului;

2. subliniazd cd Uniunea Europeand ar trebui sd utilizeze toate mijloacele de care dispune pentru a face
fatd consecintelor crizei economice si financiare mondiale; observ, in acest sens, cd FEG poate juca un rol
crucial in reintegrarea pe piata muncii a lucritorilor concediati;

! C 139, 14.6.20006, p. 1.

() Jo

(3) JO L 406, 30.12.2006, p. 1.

(’) EGF|2008/005 ES/Catalufia.

() EGF/2009/001 PT/Norte-Centro.
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3. reaminteste cd mobilizarea creditelor de platd alocate FEG nu ar trebui sd pund in pericol finantarea
Fondului Social European; isi exprimd indoiala cu privire la garantarea complementarititii cu alte
instrumente existente, cum ar fi Fondul Social European;

4. se angajeazd sd evalueze functionarea si valoarea adiugati a FEG in contextul evaludrii generale a
programelor si a altor instrumente instituite prin AIl din 17 mai 2006 care face parte din revizuirea
bugetard a cadrului financiar multianual 2007-2013;

5. aprobd decizia anexatd la prezenta rezolutie;

6. incredinteazd Presedintelui sarcina de a semna decizia respectivd impreund cu Presedintele Consiliului
si de a asigura publicarea sa in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

7. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, inclusiv anexa, Consiliului si
Comisiei.

ANEXA

DECIZIA PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
privind mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, in conformitate cu punctul 28 din

Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind
disciplina bugetard si buna gestiune financiard

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 intre Parlamentul European, Consiliu si Comisie
privind disciplina bugetard si buna gestiune financiara ('), in special punctul 28,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (3, in special
articolul 12 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei,
intrucat:

(1) Fondul european de ajustare la globalizare (,fondul”) a fost creat pentru a oferi un sprijin suplimentar
lucrdtorilor afectati de schimbdrile structurale majore intervenite in practicile comerciale mondiale si
pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare pe piata muncii.

(2) Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 permite mobilizarea fondului in limita unui plafon anual de
500 de milioane EUR.

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.

JO
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
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(3) La 29 decembrie 2008, Spania a prezentat o solicitare de mobilizare a fondului in ceea ce priveste
concedierile din sectorul produselor textile. Solicitarea indeplineste conditiile pentru fixarea contributiilor
financiare, astfel cum sunt previzute la articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1927/2006. In
consecintd, Comisia propune mobilizarea unei sume de 3 306 750 EUR.

(4) La 23 ianuarie 2009, Portugalia a prezentat o solicitare de mobilizare a fondului in ceea ce priveste
concedierile din sectorul produselor textile. Solicitarea indeplineste conditiile pentru fixarea contributiilor
financiare, astfel cum sunt previzute la articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1927/2006. In
consecintd, Comisia propune mobilizarea unei sume de 832 800 EUR.

(5) Prin urmare, fondul ar trebui sd fie mobilizat pentru a oferi o contributie financiard pentru solicitdrile
depuse de Spania si Portugalia,

DECID:

Articolul 1
In cadrul bugetului general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2009, Fondul european de

ajustare la globalizare este mobilizat pentru a se acorda suma de 4 139 550 EUR in credite de angajament
si de plati.

Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Pregedintele Presedintele

Proiectul de buget rectificativ nr. 6/2009
P7_TA(2009)0010

Rezolutia Parlamentului European din 15 septembrie 2009 referitoare la Proiectul de buget
rectificativ nr. 6/2009 al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2009, sectiunea III -
Comisia (11888/2009 - C7-0098/2009 - 2009/2047(BUD))

(2010/C 224 E[19)
Parlamentul European,
— avand in vedere articolul 272 din Tratatul CE si articolul 177 din Tratatul Euratom,

— avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitdtilor Europene (1), in special articolele 37
si 38,

() JO L 248, 16.9.2002, p. 1.
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— avand in vedere bugetul general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2009, adoptat definitiv la
18 decembrie 2008 (1),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiari (%),

— avand in vedere Proiectul preliminar de buget rectificativ nr. 6/2009 al Uniunii Europene pentru
exercitiul financiar 2009 prezentat de Comisie la 18 iunie 2009 (COM(2009)0288),

— avand in vedere Proiectul de buget rectificativ nr. 6/2009, stabilit de Consiliu la 13 iulie 2009
(11888/2009) — C7-0098/2009),

— avand in vedere articolul 75 si anexa V la Regulamentul siu de proceduri,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete (A7 0003/2009),

A. intrucit Proiectul preliminar de buget rectificativ nr. 6 pentru bugetul aferent exercitiului financiar 2009
cuprinde revizuirea previziunilor privind resursele proprii traditionale, bazele de calcul ale TVA si VNB,
includerea in buget a rectificirilor corespunzitoare in favoarea Regatului Unit si finantarea acestora,
precum si revizuirea finantdrii reducerilor VNB in favoarea Tirilor de Jos si a Suediei in 2009;

B. intrucdt scopul Proiectului de buget rectificativ nr. 6/2009 este de a inscrie oficial aceste ajustdri in
bugetul 2009,

1. aprobd Proiectul de buget rectificativ nr. 6/2009 fird modificari;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.

(") JO L 69, 13.3.2009.
(3 JO C 139, 14.6.2006, p. 1.

Proiectul de buget rectificativ nr. 7/2009

P7_TA(2009)0011

Rezolutia Parlamentului European din 15 septembrie 2009 referitoare la Proiectul de buget
rectificativ nr. 7/2009 al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2009, furtuna Klaus in

Franta (12951/2009 C7-0130/2009 2009/2046(BUD))

(2010/C 224 E|20)
Parlamentul European,

— avand in vedere articolul 272 din Tratatul CE si articolul 177 din Tratatul Euratom,
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— avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunititilor Europene (!), in special articolele 37
si 38,

— avand in vedere bugetul general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2009, adoptat definitiv la
18 decembrie 2008 (3),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiari (%),

— avand in vedere Proiectul preliminar de buget rectificativ nr. 7/2009 al Uniunii Europene pentru
exercitiul financiar 2009, prezentat de Comisie la 22 iunie 2009 (SEC(2009)0827),

— avand in vedere Proiectul de buget rectificativ nr. 7/2009, stabilit de Consiliu la 7 septembrie 2009
(12951/2009 C7-0130/2009),

— avand in vedere articolul 75 si anexa V la Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete (A7-0009/2009),

A. intrucat Proiectul de buget rectificativ nr. 7 la bugetul general 2009 acoperd mobilizarea unei sume de
109,4 milioane EUR in credite de angajament si de platd din Fondul de solidaritate al UE pentru a
contracara efectele furtunii care a afectat Franta in ianuarie 2009;

B. intrucit scopul Proiectului de buget rectificativ nr. 7/2009 este acela de a inscrie oficial aceastd ajustare
in bugetul 2009,

1. ia act de Proiectul preliminar de buget rectificativ nr. 7/2009, care este cel de-al patrulea buget
rectificativ dedicat exclusiv Fondului de solidaritate al UE;

2. a act de faptul cd finantarea Fondului de solidaritate al UE va fi asiguratd din capitolul 1 4 din
volumul Venituri din cadrul bugetului general al Comunitatilor Europene, referitor la resursele proprii bazate
pe venitul national brut in temeiul articolului 2 alineatul (1) litera (c) din Decizia nr. 2007/436/CE, Euratom,
in vederea finantdrii capitolului 13 06 din bugetul 2009 privind Fondul de solidaritate;

3. aprobd Proiectul de buget rectificativ nr. 7/2009 fird modificari;

4. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.

() JO L 248, 16.9.2002, p. 1.
() JO L 69, 13.3.2009.
() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
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Proiectul de buget rectificativ nr. 8/2009
P7_TA(2009)0012

Rezolutia Parlamentului European din 15 septembrie 2009 referitoare la Proiectul de buget
rectificativ nr. 8/2009 al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2009: Europol, Eurojust,
OLAF (12952/2009 - C7-0131/2009 - 2009/2050(BUD))

(2010/C 224 E[21)
Parlamentul European,

— avand in vedere articolul 272 din Tratatul CE si articolul 177 din Tratatul Euratom,

— avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 junie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitdtilor Europene (), in special articolele 37
si 38,

— avand in vedere bugetul general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2009, adoptat definitiv la
18 decembrie 2008 (%),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiari (%),

— avand in vedere Proiectul preliminar de buget rectificativ nr. 8/2009 al Uniunii Europene pentru
exercitiul financiar 2009 prezentat de Comisie la 3 iulie 2009 (COM(2009)0337),

— avand in vedere Proiectul de buget rectificativ nr. 8/2009, stabilit de Consiliu la 7 septembrie 2009
(129522009 - C7-0131/2009),

— avand in vedere articolul 75 si anexa V la Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete (A7-0010/2009),

A. intrucat Proiectul de buget rectificativ nr. 8 la bugetul general 2009 vizeazd urmatoarele aspecte:

— o suplimentare a creditelor de angajament pentru programe de eradicare si monitorizare a bolilor
animalelor si supravegherea stdrii fizice a animalelor care pot constitui un risc pentru sdnitatea
publica legat de un factor exterior;

— crearea unui post bugetar ,Exploatarea reactorului cu flux ridicat (HFR) — Programe HFR supli-
mentare”;

— crearea unui post bugetar ,Oficiul European de Politie — costuri tranzitorii”;
— consolidarea subventiei comunitare pentru Eurojust;
— modificari ale schemei de personal a OLAF,

) 248, 16.9.2002, p. 1.

JOL
() JO L 69, 13.3.2009.
() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
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B. intrucdt scopul Proiectului de buget rectificativ nr. 8/2009 este de a inscrie oficial aceste ajustari in
bugetul 2009,

1. aprobd Proiectul de buget rectificativ nr. 8/2009 fird modificiri ca urmare a reuniunii tripartite din
1 septembrie 2009 ();

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.

(1) A se vedea anexa.

ANEXA

REUNIUNEA TRIPARTITA DE LA 1 SEPTEMBRIE 2009
Rezumatul concluziilor

in conformitate cu punctul 47 din Acordul interinstitutional (IIA) din 17 mai 2006, Parlamentul European, Consiliul si
Comisia sunt de acord in urmitoarele privinge:

— pe baza informatiilor transmise de Comisie in cadrul programdrii sale financiare, Parlamentul European si Consiliul iau
notd de faptul ci finantarea Europol ca agentie comunitard poate fi asiguratd in cadrul plafonului de cheltuieli
convenit la subrubrica 3a din cadrul financiar multianual (CFM) pentru perioada 2007-2013; in cadrul fiecdrei
proceduri bugetare anuale se va decide asupra sumei anuale;

— pe baza proiectului preliminar de buget rectificativ nr. 8/2009, prezentat de Comisie, Parlamentul European si
Consiliul acceptd costurile de tranzitie de 1250 milioane EUR in anul 2009, acoperite prin realocari in cadrul
subrubricii 3a din CFM 2007-2013;

— Parlamentul European si Consiliul solicitd Comisiei sd prezinte cat mai curand posibil un proiect de orientdri comune
in vederea punerii in aplicare a punctului 47 din IIA.
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Perioadele de interventie 2009 si 2010 pentru unt si laptele praf degresat *
P7_TA(2009)0014

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 17 septembrie 2009 referitoare la propunerea de
regulament al Consiliului de derogare de la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 (,Regulamentul unic

A

OCP”) in ceea ce priveste perioadele de interventie 2009 si 2010 pentru unt si laptele praf degresat
(COM(2009)0354 — C7-0103/2009 — 2009/0094(CNS))

(2010/C 224 E[22)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0354),

— avand in vedere articolul 37 din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost consultat de cdtre Consiliu
(C7-0103/2009),

— avand in vedere articolul 55 si articolul 46 alineatul (2) din Regulamentul siu de procedur3,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru agriculturd si dezvoltare rurald (A7-0005/2009),

1. aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost modificatd;

2. invitd Comisia sd-si modifice propunerea in consecintd, in conformitate cu articolul 250 alineatul (2)
din Tratatul CE;

3. invitd Consiliul sd informeze Parlamentul, in cazul in care intentioneazd si se indepirteze de la textul
aprobat de acesta;

4. solicitd Consiliului si 1l consulte din nou in cazul in care intentioneazi sd modifice in mod substantial
propunerea Comisiei;

5. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

TEXTUL PROPUS DE COMISIE AMENDAMENTUL

Amendamentul 1

Propunere de regulament
Articolul 2 a (nou)

Articolul 2a
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 72/2009

Articolul 4 punctul 8 din Regulamentul (CE) nr. 72/2009 al
Consiliului din 19 ianuarie 2009 privind modificdrile aduse
politicii agricole comune prin modificarea Regulamentelor
(CE) nr. 247/2006, (CE) nr. 320/2006, (CE) nr. 1405/2006,
(CE) nr. 1234/2007, (CE) nr. 3/2008 si (CE) nr. 479/2008 si
abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 1883/78, (CEE)
nr.1254/89, (CEE) nr. 2247/89, (CEE) nr. 2055/93, (CE)
nr.1868/94, (CE) nr. 2596/97, (CE) nr. 1182/2005 si (CE)
nr. 315/2007 (1) se elimind.

() JO L 30, 31.1.2009, p. 1.
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Criza din sectorul produselor lactate *

P7 TA(2009)0015

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 17 septembrie 2009 referitoare la propunerea de
regulament al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 de stabilire a unor norme
comune pentru sistemele de ajutor direct pentru agricultori in cadrul politicii agricole comune si de
instituire a anumitor sisteme de ajutor pentru agricultori, de modificare a Regulamentelor (CE) nr.
1290/2005, (CE) nr. 247/2006, (CE) nr. 378/2007 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.

1782/2003 (COM(2009)0321 — C7-0093/2009 — 2009/0084(CNS))

(2010/C 224 E[23)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0321),

— avand in vedere articolul 37 din Tratatul CE, in temeiul ciruia a fost consultat de citre Consiliu
(C7-0093/2009),

— avand in vedere articolul 55 si articolul 46 alineatul (1) din Regulamentul sdu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru agriculturd si dezvoltare rurald (A7-0004/2009),

1. aprobd propunerea Comisiei;

2. invitd Consiliul si informeze Parlamentul, in cazul in care intentioneazd si se indepdrteze de la textul
aprobat de acesta;

3. solicitd Consiliului sd il consulte din nou in cazul in care intentioneazd si modifice in mod substantial
propunerea Comisiei;

4. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.
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Incheierea unui Acord de parteneriat si de cooperare intre CE si Republica Tadji-
kistan ***

P7_TA(2009)0018

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 17 septembrie 2009 referitoare la propunerea de

decizie a Consiliului si Comisiei privind incheierea unui Acord de parteneriat si cooperare stabilind

un parteneriat intre Comunitdtile Europene si statele lor membre, pe de o parte, si Republica
Tadjikistan, pe de altd parte (12475/2004 - 118032004 — C6-0118/2005 — 2004/0176(AVC))

(2010/C 224 E|24)
(Procedura de aviz conform)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea de decizie a Consiliului i Comisiei (COM(2004)0521),

— avand in vedere proiectul de Acord de parteneriat si cooperare intre Comunitatile Europene si statele lor
membre, pe de o parte, si Republica Tadjikistan, pe de altd parte (12475/2004 si 11803/2004),

— avand 1n vedere solicitarea de aviz conform adresati de Consiliu in conformitate cu articolul 300
alineatul (3) al doilea paragraf, articolul 44 alineatul (2), articolul 47 alineatul (2) ultima tezd,
articolul 55, articolul 57 alineatul (2), articolul 63 primul paragraf punctul 3, articolul 71,
articolul 80 alineatul (2) si articolele 93, 94, 133 si 181a din Tratatul CE (C6-0118/2005),

— avand in vedere articolul 101 din Tratatul Euratom,
— avand in vedere articolul 81 si articolul 90 alineatul (8) din Regulamentul siu de procedurd,

— avand in vedere recomandarea Comisiei pentru afaceri externe (A7-0007/2009),

1. 1isi dd avizul conform cu privire la incheierea acordului;

2. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului, Comisiei, precum
si guvernelor si parlamentelor statelor membre si ale Republicii Tadjikistan.
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Cuprins (continuare)

Aprobarea numirii domnului Pawel Samecki in calitate de membru al Comisiei

Decizia Parlamentului European din 14 septembrie 2009 privind aprobarea numirii domnului Pawel Samecki in
calitate de membru al ComiSiel .............. oo

Aprobarea numirii domnului Karel De Gucht in calitate de membru al Comisiei

Decizia Parlamentului European din 14 septembrie 2009 privind aprobarea numirii domnului Karel De Gucht in
calitate de membru al Comisiel ......... ... o i

Marti, 15 septembrie 2009

Acord CE - Mongolia privind unele aspecte ale serviciilor aeriene *

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 15 septembrie 2009 referitoare la propunerea de decizie a
Consiliului privind incheierea acordului dintre Comunitatea Europeand §i Guvernul Mongoliei privind anumite
aspecte ale serviciilor aeriene (COM(2007)0731 — C7-0001/2009 — 2007/0252(CNS)) . vvvvvrenininnnnannn..

Acordul CE-China de transport maritim *

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 15 septembrie 2009 referitoare la propunerea de decizie a
Consiliului privind incheierea unui protocol de modificare a Acordului de transport maritim dintre Comunitatea
Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Guvernul Republicii Populare Chineze, pe de altd parte
(08127/2009 — 13698/2008 — C7-0030/2009 — 2008/0133(CNS)) ... evtrtnitit i

Mobilizarea Fondului de Solidaritate al Uniunii Europene

Rezolutia Parlamentului European din 15 septembrie 2009 referitoare la propunerea de decizie a Parlamentului
European si a Consiliului privind mobilizarea Fondului de Solidaritate al Uniunii Europene in conformitate cu
punctul 26 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie
privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (COM(2009)0308 — C7-0051/2009 — 2009/2048(BUD))

Mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare

Rezolutia Parlamentului European din 15 septembrie 2009 referitoare la propunerea de decizie a Parlamentului
European si a Consiliului privind mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, in conformitate cu
punctul 28 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie
privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (COM(2009)0371 - C7-0115/2009 — 2009/2066(BUD))

Proiectul de buget rectificativ nr. 6/2009

Rezolutia Parlamentului European din 15 septembrie 2009 referitoare la Proiectul de buget rectificativ nr. 6/2009 al
Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2009, sectiunea III - Comisia (11888/2009 — C7-0098/2009 —
2009/2047(BUD)) ..o e e e e

Proiectul de buget rectificativ nr. 7/2009

Rezolutia Parlamentului European din 15 septembrie 2009 referitoare la Proiectul de buget rectificativ nr. 7/2009 al
Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2009, furtuna Klaus in Franta (12951/2009 C7-0130/2009
2009/2046(BUD)) ..ot

Proiectul de buget rectificativ nr. 8/2009

Rezolutia Parlamentului European din 15 septembrie 2009 referitoare la Proiectul de buget rectificativ nr. 8/2009 al
Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2009: Europol, Eurojust, OLAF (12952/2009 - C7-0131/2009 -
2009/2050(BUD)) ...\ e e
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Cuprins (continuare)

Joi, 17 septembrie 2009

Perioadele de interventie 2009 si 2010 pentru unt si laptele praf degresat *

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 17 septembrie 2009 referitoare la propunerea de regulament al
Consiliului de derogare de la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 (,Regulamentul unic OCP”) in ceea ce priveste
perioadele de interventie 2009 si 2010 pentru unt si laptele praf degresat (COM(2009)0354 — C7-0103/2009 -
2009/0094CNS)) .o e e

Criza din sectorul produselor lactate *

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 17 septembrie 2009 referitoare la propunerea de regulament al
Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 de stabilire a unor norme comune pentru sistemele de
ajutor direct pentru agricultori in cadrul politicii agricole comune si de instituire a anumitor sisteme de ajutor
pentru agricultori, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1290/2005, (CE) nr. 2472006, (CE) nr. 378/2007 si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1782/2003 (COM(2009)0321 — C7-0093/2009 — 2009/0084(CNS)) .......

Incheierea unui Acord de parteneriat si de cooperare intre CE si Republica Tadjikistan ***

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 17 septembrie 2009 referitoare la propunerea de decizie a
Consiliului §i Comisiei privind incheierea unui Acord de parteneriat si cooperare stabilind un parteneriat intre
Comunitatile Europene si statele lor membre, pe de o parte, si Republica Tadjikistan, pe de altd parte (12475/2004
- 11803/2004 — C6-0118/2005 — 2004/0176(AVC)) .ttt et e e e e e e
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Legenda simbolurilor utilizate

*
**I

***I

***H

procedura de
procedura de
procedura de
procedura de
procedura de
procedura de

procedura de

consultare

cooperare, prima lecturd
cooperare, a doua lecturd
aviz conform

codecizie, prima lecturd
codecizie, a doua lecturd

codecizie, a treia lecturd

(Procedura indicatd se bazeazd pe temeiul juridic propus de Comisie)

Amendamente politice: textul nou sau modificat este marcat cu caractere cursive aldine; textul eliminat
este marcat prin simbolul |.

Corecturile si adaptdrile tehnice realizate de cdtre servicii: textul nou sau modificat este marcat cu
caractere cursive; textul eliminat este marcat prin simbolul ||.




Pretul abonamentelor in 2010
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1100 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, versiunea tiparita + CD-ROM, | 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
editie anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 770 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, CD-ROM, editie lunara (cumulat) [ 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 300 EUR pe an

CD-ROM, editie bisaptamanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an
concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur CD-ROM multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Formatul CD-ROM va fi inlocuit in cursul anului 2010 cu formatul DVD.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibild la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




